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(Comunicari)

DECLARATII COMUNE

PARLAMENTUL EUROPEAN
CONSILIU
COMISIA EUROPEANA

Declaratie comund a Consiliului si a reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in cadrul
Consiliului, a Parlamentului European si a Comisiei Europene

(2017/C 210/01)

NOUL CONSENS EUROPEAN PRIVIND DEZVOLTAREA
,LUMEA NOASTRA, DEMNITATEA NOASTRA, VIITORUL NOSTRU”

1. Agenda 2030 pentru dezvoltare durabili (') (Agenda 2030), adoptati de Organizatia Natiunilor Unite in septembrie
2015, reprezintd rdspunsul comunitdtii internationale la provocdrile si la tendintele globale in materie de dezvoltare
durabild. Bazatd pe obiectivele de dezvoltare durabild (ODD), Agenda 2030 constituie un cadru politic favorabil
schimbdrii pentru eradicarea sdriciei si realizarea dezvoltdrii durabile la nivel mondial. Aceasta asigurd un echilibru
intre dimensiunile economici, sociali si de mediu ale dezvoltdrii durabile, include aspectele esentiale ale guvernantei
si ale societatilor pasnice si favorabile incluziunii si recunoaste interconexiunile esentiale dintre obiectivele si tintele
sale. Aceasta trebuie pusd in aplicare integral, nu selectiv. Agenda 2030 are obiectivul de a nu lisa pe nimeni in urma
si urmdreste sd ajungd in primul rand la cei mai afectati.

2. Evolutia de la obiectivele de dezvoltare ale mileniului (ODM) la obiectivele de dezvoltare durabild reflectd schimbarea
de abordare a dezvoltarii la nivel mondial. Aceastd abordare, bazatd pe dezvoltarea durabild si drepturile omului, este
pe deplin compatibild cu valorile si principiile UE. Agenda 2030 si cele 17 obiective de dezvoltare durabild (ODD) ale
sale sunt universale si se aplicd tuturor tdrilor in toate stadiile de dezvoltare, pe baza participdrii la nivel national si a
partajdrii responsabilititii. Parteneriatele intre mai multe parti interesate sunt esentiale pentru punerea in aplicare a
ODD.

3. Agenda de actiune de la Addis Abeba (*) (AAAA), ca parte integranti a Agendei 2030, stabileste o noud paradigma
pentru punerea in aplicare prin utilizarea eficace a mijloacelor financiare si nefinanciare, punand pe primul plan
actiunea internd si politicile viabile. Mai mult, Agenda 2030 este completatd de cadrul de la Sendai pentru reducerea
riscurilor de dezastre (*) si de Acordul de la Paris privind schimbdrile climatice (*), care asigurd un cadru cu caracter
juridic obligatoriu si asazd eforturile mondiale de combatere a schimbdrilor climatice pe o noud cale. Punerea in
aplicare a acestor angajamente trebuie sd se bazeze pe o ordine mondiald al cdrei fundament il constituie normele,
care are drept principiu-cheie multilateralismul §i in centrul cireia se afld Organizatia Natiunilor Unite.
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4. UE si statele sale membre se angajeaza pentru o viatd demnd pentru toti, care si combine eficienta economici si
prosperitatea, societitile pasnice, incluziunea sociald si responsabilitate fatd de mediu. In acest sens, eforturile vor fi
orientate cdtre eradicarea sdrdciei, reducerea vulnerabilitdtilor si abordarea inegalitdtilor pentru a se garanta ca nimeni
nu este ldsat in urmd. Contribuind la realizarea Agendei 2030, UE si statele sale membre vor incuraja, de asemenea, o
Europd mai puternicd, mai sustenabild, mai favorabild incluziunii, mai sigurd si mai prospera.

5. Prezentul consens european privind dezvoltarea reprezintd un cadru pentru punerea in aplicare a Agendei 2030 in
parteneriat cu toate tirile in curs de dezvoltare, tinand cont de cadrul oferit de Tratatul de la Lisabona. In plus,
Strategia globald pentru politica externd si de securitate a UE (Strategia globald) oferd o viziune de ansamblu pentru un
angajament coordonat, credibil i reactiv la nivel mondial.

6.  Scopul prezentului consens este furnizarea unui cadru pentru o abordare comuni a politicii din domeniul dezvoltarii,
care va fi aplicatd de institutiile UE si de statele membre, respectand, totodatd, pe deplin rolurile si competentele
distincte ale fieciruia. Acesta va cilduzi actiunea institutiilor UE si a statelor membre in cadrul cooperirii lor cu toate
tdrile in curs de dezvoltare. Actiunile UE si ale statelor sale membre vor fi consolidate si coordonate reciproc pentru a
asigura complementaritatea si impactul.

1. REACTIA UE LA AGENDA 2030
1.1. O actiune a UE mai puternici si mai eficace intr-o lume in schimbare

7. UE si statele sale membre trebuie sd rispundd provocdrilor si oportunitdtilor globale actuale in contextul Agendei
2030. Vor pune in aplicare Agenda 2030 la nivelul tuturor politicilor interne si externe intr-o abordare cuprinzdtoare
si strategicd, integrand intr-un mod echilibrat si coerent cele trei dimensiuni ale dezvoltarii durabile si abordand
interconexiunile dintre diferitele ODD, precum si impactul mai larg pe care actiunile lor interne il au la nivel
international si mondial. Procesul de punere in aplicare va fi strans coordonat cu punerea in aplicare a Acordului de la
Paris privind schimbirile climatice, precum si cu alte angajamente internationale, inclusiv Noua agendd urbani (*).

8. In acest cadru general, o abordare coerenti si coordonati a actiunii externe a UE va fi importantd pentru punerea in
aplicare cu succes a Agendei 2030 la nivel mondial. Cadrul institutional si instrumentele politice previzute in Tratatul
de la Lisabona fac ca Uniunea s fie bine echipatd pentru a raspunde provocirilor si oportunitdtilor la nivel mondial,
atunci cand acestea apar.

9.  Strategia globald a UE prezintd o viziune pentru implicarea UE in lume, printr-o serie de politici. Aceasta subliniaza
rolul important al Agendei 2030, care are potentialul de a declansa transformarea necesard pentru sustinerea valorilor
UE si obiectivelor actiunii externe a acesteia. ODD vor constitui o dimensiune transversal a tuturor eforturilor de
punere in aplicare a strategiei globale a UE. Prezentul consens va contribui la realizarea prioritatilor actiunii externe a
UE, inclusiv prin acordarea de sprijin pentru rezilientd la toate nivelurile. in acest sens, UE si statele sale membre vor
promova o abordare dinamicd si multidimensionald a rezilientei, pentru a face fatd vulnerabilitatii la riscurile
interdependente multiple.

1.2. Raspunsul privind dezvoltarea

10. Prezentul consens este piatra de temelie a politicii UE in domeniul dezvoltdrii, care se inscrie in raspunsul global al UE
la Agenda 2030. Obiectivul principal al politicii UE in domeniul dezvoltarii, astfel cum se prevede la articolul 208 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, este reducerea si, pe termen lung, eradicarea sdriciei. UE si statele sale
membre vor aplica principiul coerentei politicilor in favoarea dezvoltdrii (CPD) si vor tine seama de obiectivele
cooperdrii pentru dezvoltare in toate politicile externe si interne pe care le pun in aplicare si care sunt susceptibile de a
afecta tdrile in curs de dezvoltare. CPD reprezintd o parte esentiald a contributiei UE la realizarea obiectivelor de
dezvoltare durabili.

11. Politica de dezvoltare a UE urmdreste, de asemenea, obiectivele actiunii externe a UE, in special cele care figureazi la
articolul 21 alineatul (2) litera (d) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), de promovare a dezvoltirii
economice, sociale si ecologice durabile a tirilor in curs de dezvoltare, cu scopul principal de a eradica siricia. In
concordantd cu obiectivele prevazute la articolul 21 alineatul (2) din TUE, politica de dezvoltare contribuie, printre
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altele, si la sprijinirea democratiei, a statului de drept si a drepturilor omului, la mentinerea pacii si prevenirea
conflictelor, la imbunitatirea calitdtii mediului si gestionarea durabild a resurselor naturale mondiale, la acordarea de
asistentd populatiilor, tarilor si regiunilor care se confruntd cu dezastre naturale sau provocate de om si la promovarea
unui sistem international bazat pe o cooperare multilaterald mai puternicd si pe o bund guvernare globald. Prin
urmare, consensul va contribui, de asemenea, la cerinta de a asigura coerenta intre diferitele domenii ale actiunii
externe a UE, precum si intre aceste domenii si celelalte politici ale sale.

12.  Un factor esential pentru indeplinirea acestor obiective comune este ca UE s actioneze unitar. Asadar, UE si statele
sale membre se angajeazd si colaboreze mai bine. Este nevoie de o mai mare coerentd intre statele membre si
institutiile UE. Implicarea coerentd si consecventd va duce la mai multd credibilitate, legitimitate, responsabilitate,
valoare addugatd, influentd si un impact pozitiv asupra lumii. UE si statele sale membre trebuie sd fie unite in
diversitate, aplicand o varietate de experiente si aborddri si tindnd seama de avantajele comparative ale fiecdruia in
parte.

1.3. Principiile si valorile care ghideazid actiunile pentru dezvoltare

13. UE si statele sale membre actioneazd in conformitate cu principiile actiunii externe a UE, care sunt prevadzute la
articolul 21 alineatul (1) din TUE: democratia, statul de drept, universalitatea si indivizibilitatea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale, respectarea demnitdtii umane, principiile egalitatii si solidaritatii, precum si respectarea
principiilor Cartei Organizatiei Natiunilor Unite si ale dreptului international. Aceste valori universale si buna
guvernantd stau la baza Agendei 2030.

14. Dialogul politic este un mijloc important de promovare a principiilor de dezvoltare si are, de asemenea, o dimensiune
preventiva cu scopul de a asigura ci valorile UE sunt respectate. UE si statele sale membre vor integra in dialogul lor
politic respectarea drepturilor omului, a democratiei, a statului de drept si a egalitdtii de gen. Acest dialog va fi
desfasurat cu guvernele partenere si in afara acestora si va fi o importantd platformd de actiune, prin care se va
promova o intelegere comund, progresele inregistrate vor fi revizuite periodic si vor fi identificate masuri de sprijin
corespunzatoare.

15. Egalitatea de gen se afld in centrul valorilor UE si este consfintitd in cadrul juridic si politic al acesteia. Egalitatea de
gen este esentiald pentru realizarea ODD si se regaseste in toate temele Agendei 2030. UE si statele sale membre vor
promova drepturile femeilor si ale fetelor, egalitatea de gen, autonomizarea femeilor si a fetelor, precum si protectia
lor, aceasta reprezentand o prioritate in toate domeniile de actiune.

16. UE si statele sale membre vor aplica o abordare a cooperdrii pentru dezvoltare bazatd pe drepturi, care va ingloba
toate drepturile omului. Vor promova incluziunea si participarea, nediscriminarea, egalitatea si echitatea, transparenta
si raspunderea. UE si statele sale membre vor juca in continuare un rol esential in a garanta cd nimeni nu este ldsat in
urmd oriunde ar trdi persoanele si indiferent de etnie, sex, varstd, handicap, religie sau convingeri, orientare sexuald si
identitate de gen, statut de migrant sau alti factori. Aceastd abordare include abordarea discriminarii multiple cu care
se confruntd persoanele vulnerabile si grupurile marginalizate.

17. UE si statele sale membre apreciazd participarea organizatiilor societdtii civile in procesul de dezvoltare si incurajeazd
toate componentele societatii si se implice activ. Acestea recunosc ci organizatiile societatii civile joacd roluri multiple
in calitate de promotori ai democratiei si de apdritori ai titularilor drepturilor si ai statului de drept, ai justitiei sociale
si ai drepturilor omului. UE si statele sale membre vor promova spatiul societitii civile si isi vor intensifica sprijinul
pentru consolidarea capacititii organizatiilor societdtii civile, pentru a le intdri pozitia in procesul de dezvoltare si
pentru a promova dialogul politic, social si economic.

18. Eficacitatea dezvoltdrii este esentiald pentru realizarea obiectivelor de dezvoltare durabild si ar trebui sd stea la baza
tuturor formelor de cooperare pentru dezvoltare. UE si statele sale membre vor aplica principiile eficacitatii
dezvoltdrii, astfel cum s-a convenit in cadrul Parteneriatului mondial pentru o cooperare eficace in scopul dezvoltarii
(GPEDC) in timpul Forumului la nivel inalt de la Busan privind eficacitatea ajutorului din 2011 si cum s-a reinnoit in
cursul Reuniunii la nivel inalt de la Nairobi din 2016, si anume: asumarea priorititilor de dezvoltare de citre tarile in
curs de dezvoltare, concentrarea pe rezultate, parteneriatele pentru dezvoltare favorabile incluziunii, transparenta si
raspunderea reciproca.
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2. UN CADRU PENTRU ACTIUNE

19. Punerea in aplicare a Agendei 2030 presupune strategii nationale cuprinzitoare de dezvoltare durabild care sd ia in
considerare obiectivele de dezvoltare durabild si legdturile dintre acestea. La planificarea si punerea in aplicare a
cooperdrii pentru dezvoltare, UE si statele sale membre vor acorda o atentie deosebitd acestor legdturi si actiunilor
integrate care pot genera beneficii conexe si care pot indeplini obiective multiple intr-un mod coerent. In acest
context, actiunile intreprinse de UE si de statele sale membre vor reflecta temele prioritare din cadrul Agendei 2030:
oamenii, planeta, prosperitatea, pacea si parteneriatul.

20. Recunoscand cd Agenda 2030 trebuie pusd in aplicare ca un intreg, nu in mod selectiv, UE si statele sale membre vor
aborda o serie de elemente transversale pentru a ajunge la dezvoltare durabild si pentru a accelera transformarea, cum
ar fi: tineretul, egalitatea de gen, mobilitatea si migratia, energia durabild si schimbdrile climatice, investitiile si
comertul, buna guvernantd, democratia, statul de drept si drepturile omului, colaborarea inovatoare cu tari in curs de
dezvoltare mai avansate, precum si mobilizarea si utilizarea resurselor interne.

2.1. Oamenii — dezvoltare si demnitate umana

21. Cresterea demograficd la nivel mondial si schimbarile demografice, combinate cu cele economice, sociale si de mediu,
oferd oportunitdti pentru dezvoltarea durabild si reprezinta totodatd provocdri serioase la adresa acesteia. Se estimeazd
i populatia mondiald va creste cu 2,4 miliarde pand in 2050, din care 1,3 miliarde vor fi in Africa. Pentru a rdspunde
nevoilor educationale ale copiilor si tinerilor, este cruciald promovarea cetiteniei responsabile, dezvoltarea de societiti
durabile §i prospere si stimularea ocupdrii fortei de munca in randul tinerilor.

22. Eradicarea sdriciei, abordarea problemei discrimindrii si a inegalitatilor si respectarea principiului de a nu ldsa pe
nimeni in urmd vor rdmdne in centrul politicii UE de cooperare pentru dezvoltare. Sdrdcia este un fenomen
multidimensional si se referd la aspecte economice, sociale, de mediu, culturale si politice. UE si statele sale membre
vor urmdri eradicarea foametei si a tuturor formelor de malnutritie si vor promova acoperirea universald prin sisteme
de asigurdri de sdndtate, accesul universal la educatie si formare de calitate, protectie sociald adecvatd si durabild si o
muncd decentd pentru toti, intr-un mediu sinatos. Progresele din aceste domenii vor furniza o bazd mai solidd pentru
dezvoltarea durabild. UE isi reitereazd angajamentul de a aloca cel putin 20 % din asistenta oficiald pentru dezvoltare
(AOD) pentru incluziunea sociald si dezvoltarea umana.

23. UE si statele sale membre vor sprijini eforturile tdrilor partenere de a-si indeplini responsabilitdtile in vederea
consoliddrii politicilor si guvernantei lor de la nivel national pentru furnizarea durabild de servicii esentiale si pentru
exercitarea drepturilor omului.

24. Subnutritia i malnutritia constituie obstacole majore in calea dezvoltirii si o povard pe tot parcursul vietii, intrucat
genereazd deficiente cognitive, duc la scdderea capacititilor copiilor la scoald si conduc la o stare de sinitate precard si
la o productivitate economici redusd. UE si statele sale membre vor intreprinde actiuni pentru a asigura accesul
tuturor la alimente accesibile, sigure, suficiente §i hranitoare. O atentie deosebitd va fi acordatid persoanelor aflate in
situatiile cele mai vulnerabile, printre altele, copiilor sub cinci ani, adolescentelor, precum si femeilor, in special in
timpul sarcinii i aldptarii. UE si statele sale membre vor face eforturi coordonate, accelerate si transsectoriale pentru a
pune capit foametei, pentru a creste capacitatea de diversificare a productiei alimentare locale si regionale, pentru a
asigura securitatea alimentard si nutritionald si a spori rezistenta celor mai vulnerabili, in special in tarile care se
confruntd cu crize prelungite sau recurente. Ele vor continua sd investeascd in dezvoltarea timpurie a copiilor prin
abordarea tuturor formelor de malnutritie, inclusiv retardul de crestere si reducerea masei musculare in cazul copiilor,
prin sprijinirea serviciilor de bazd in materie de sindtate, nutritie, apd, salubritate si igiend si protectie sociald.

25. UE si statele sale membre vor sprijini comunitdtile cele mai sdrace pentru a imbundtati accesul tuturor la terenuri,
hrand, apd si surse de energie curate, accesibile si durabile, evitind totodatd efectele diunitoare mediului. Vor
promova initiative politice si vor sprijini tdrile partenere in elaborarea si punerea in aplicare a unei aborddri integrate
pentru abordarea in mod concret a celor mai importante interconexiuni dintre terenuri, hrand, apa si energie.

26. Cresterea semnificativd a cererii de apd si a penuriei de apd in deceniile urmitoare va duce la provociri majore, in
special in ceea ce priveste adaptarea la schimbdrile climatice. Accesul universal la apd potabild sigurd, la salubritate si
la igiend este o conditie prealabild pentru sinatate si bundstare, pentru crestere economicd si productivitate. Resursele
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de apd sunt, de asemenea, extrem de expuse la degradarea mediului, inclusiv la schimbdrile climatice, ceea ce
reprezintd o amenintare pentru agriculturd si securitatea alimentara. UE si statele sale membre vor sprijini gestionarea
durabild si integratd a resurselor de apd, precum si utilizarea mai judicioasd a apei si reciclarea apei, inclusiv prin
intermediul unei abordari mai strategice in ceea ce priveste dezvoltarea regionald si integrarea.

27. Siandtatea este fundamentald in viata oamenilor si reprezintd un element-cheie al cresterii si dezvoltdrii echitabile si
durabile, inclusiv al eradicarii sirdciei. UE si statele sale membre isi reafirmd angajamentul de a proteja si de a
promova dreptul fiecdrei persoane de a se bucura de cel mai inalt standard posibil de sdnitate fizicd si mentald, pentru
a promova demnitatea umand, starea de bine si prosperitatea. Vor continua sd sprijine tdrile partenere in eforturile lor
de a construi sisteme de sindtate puternice, de calitate si reziliente, prin asigurarea accesului echitabil la servicii de
sindtate si a asigurdrii universale de sanitate. In acest scop, UE si statele sale membre vor sprijini tarile in curs de
dezvoltare in formarea, recrutarea, desfasurarea si dezvoltarea profesionald continud a fortei de munca din domeniul
sandtatii. Vor promova emanciparea si investitiile in ceea ce priveste cadrele medicale si asistentii sociali din prima
linie, care joacd un rol esential in asigurarea acoperirii serviciilor de asistentd medicald in regiunile indepartate, sarace,
slab deservite si in zonele de conflict. UE si statele sale membre vor continua si investeascd in prevenirea si
combaterea bolilor transmisibile, cum ar fi HIV/SIDA, tuberculoza, malaria si hepatita si vor contribui la asigurarea
accesului tuturor la medicamente si vaccinuri esentiale, accesibile din punctul de vedere al costurilor. Vor promova
cercetdrile si investitiile in dezvoltarea de noi tehnologii de asistentd medicald. Vor aborda amenintdrile globale la
adresa sindtdtii, precum epidemiile i rezistenta la antimicrobiene, printr-o abordare axati pe sindtatea publicd. Vor
depune eforturi pentru a reduce mortalitatea maternd si infantild, pentru a promova sindtatea mintald si pentru a
aborda problema din ce in ce mai mare pe care o reprezintd bolile netransmisibile in tirile partenere, precum si
pentru a aborda poluarea chimici si calitatea inferioard a aerului. Avand in vedere diferitele interconexiuni, UE si
statele sale membre vor sprijini tdrile partenere in angajarea acestora intr-o abordare de tip ,sandtatea la nivelul
tuturor politicilor”.

28. Asigurarea accesului la educatia de calitate pentru toti este o conditie prealabild pentru capacitatea de insertie
profesionald a tinerilor si dezvoltarea de lunga duratd. UE si statele sale membre vor sprijini invdtarea pe tot parcursul
vietii favorabile incluziunii si educatia echitabild de calitate, in special in invatimantul prescolar si primar. De
asemenea, vor promova educatia la nivel secundar si universitar, invdtdimantul tehnic si de formare profesionald,
precum si formarea la locul de munci si invatarea in randul adultilor, inclusiv in situatii de urgenti si de criza. Se va
acorda o atentie deosebitd oportunititilor de educatie si de formare profesionald pentru fete si femei. UE si statele sale
membre i vor intensifica eforturile pentru a se asigura ci toatd lumea are cunostintele, competentele, capacititile si
drepturile necesare pentru a se bucura de o viatd plind de demnitate, pentru a se implica pe deplin in societate ca
adulti responsabili si productivi si pentru a contribui la bunistarea sociald, economici si de mediu a comunititilor lor.

29. Nevoile, drepturile si aspiratiile copiilor necesitd atentie. Actiunile cu cele mai mari beneficii economice si sociale
includ interventii cuprinzatoare incd de la o varstd fragedd. UE si statele sale membre isi vor intensifica eforturile de a
oferi un mediu sigur si incurajator pentru copii, element important pentru promovarea unei populatii tinere
sandtoase, capabile sa isi valorifice pe deplin potentialul. De asemenea, acestea recunosc cd fiecare copil meritd o
copilirie pasnicd si o educatie de calitate, inclusiv in situatii de urgentd si de crizd pentru a se evita riscul unei
,generatii pierdute”. UE si statele sale membre vor conlucra cu tirile partenere pentru a imbundtiti protectia copiilor
si participarea acestora la deciziile care ii privesc.

30. In conformitate cu principiul de a nu lisa pe nimeni in urma, UE si statele sale membre vor acorda o atentie deosebita
celor care se afld in situatii defavorizate, vulnerabile si marginalizate, inclusiv copiilor, persoanelor in varsta,
persoanelor cu handicap, persoanelor LGBTI si popoarelor indigene. Aceasta va include mdsuri destinate sd orienteze
mai bine, s protejeze si sd sprijine aceste categorii, astfel incat si li se ofere aceleasi sanse si si se asigure un tratament
nediscriminatoriu.

31. Aproximativ un miliard de oameni din intreaga lume suferd de un handicap, din care 80 % traiesc in tdri in curs de
dezvoltare. Persoanele cu handicap sunt adesea cele mai sdrace in comunititile lor si se confrunti cu niveluri mult mai
ridicate de stigmatizare si de discriminare. UE si statele sale membre vor lua in considerare nevoile specifice ale
persoanelor cu handicap in cadrul cooperarii lor pentru dezvoltare. In conformitate cu Conventia ONU privind
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drepturile persoanelor cu handicap, vor promova intens drepturile persoanelor cu handicap si vor lua masuri mai
ferme pentru a se asigura integrarea deplind a acestora in societate si participarea lor egald pe piata fortei de munca.

32. Crearea unui numdr suficient de locuri de muncd de buni calitate pentru tineri va riméne o provocare majord. Sunt
necesare politici specifice i investitii adecvate pentru a promova drepturile tinerilor, a facilita implicarea lor in viata
sociald, civicd si economicd, precum si pentru a asigura contributia lor deplind la cresterea favorabild incluziunii si la
dezvoltarea durabild. De asemenea, tinerii ar trebui sd participe la procesele democratice si sd isi asume roluri de
conducere.

Tineretul

Tinerii sunt agenti ai dezvoltdrii si ai schimbarii si, ca atare, isi aduc o contributie esentiald la Agenda 2030, inclusiv
prin capacitatea lor de a inova. Neglijarea nevoilor lor de educatie, de ocupare a fortei de munci, sociale si politice
va submina realizarea ODD si ii va lisa vulnerabili fatd de criminalitate si radicalizare, in special in situatiile de
conflict.

UE si statele sale membre se vor concentra pe actiuni concrete care sd rdspundd nevoilor specifice ale tinerilor, in
special ale femeilor tinere si ale fetelor, prin sporirea oportunititilor de ocupare a fortei de munci si de
antreprenoriat de calitate, sustinute de politici eficace de invdtimant, formare profesionald, dezvoltare a
competentelor si de accesul la tehnologii si servicii digitale. Scopul il constituie exploatarea capacititii de inovare
digitald si crearea de oportunititi pentru a beneficia de progresul tehnologic. UE si statele sale membre vor urmdri,
de asemenea, s consolideze drepturile tinerilor si autonomizarea acestora in desfisurarea afacerilor publice,
inclusiv prin promovarea participarii lor la economiile, societatile si procesul decizional de la nivel local, in special
prin intermediul organizatiilor de tineret.

33. UE si statele sale membre vor urmdri indeplinirea obligatiilor care decurg din Conventia privind eliminarea tuturor
formelor de discriminare fatd de femei. Vor promova intens protejarea si punerea in practicd a drepturilor femeilor si
fetelor si vor colabora cu partenerii pentru a elimina toate formele de violentd si discriminare sexuald si bazatd pe gen,
inclusiv practicile ddundtoare, in special, csdtoriile timpurii, fortate si cisdtoria copiilor, precum si mutilarea genitala
a femeilor. UE si statele sale membre vor lua misuri si vor consolida dialogul de politicd pentru a asigura autonomia
femeilor si a fetelor, pentru a promova rolul important al acestora ca agenti ai dezvoltdrii si ai schimbdrii si pentru a
spori actiunile orientate in directia egalititii de gen. Aceasta va include promovarea drepturilor economice si sociale si
a emancipdrii lor, consolidarea vocii si participdrii lor la viata sociald, economicd, politicd si civild, garantarea
integritatii lor fizice si psihologice si schimbarea culturii institutionale a UE si a statelor sale membre in vederea
concretizdrii angajamentelor. Promovarea accesului egal al femeilor la ocuparea productivd a fortei de munci, la
munca decentd, la egalitatea salariald si la servicii financiare va fi in beneficiul tuturor membrilor societatii.

34. UE isi mentine angajamentul fatd de promovarea, protectia si respectarea tuturor drepturilor omului si fatd de punerea
in aplicare deplind si efectivd a Platformei de actiune de la Beijing si a Programului de actiune al Conferintei
Internationale pentru Populatie si Dezvoltare (CIPD) si a rezultatelor conferintelor de revizuire a acestora si, in acest
context, fatd de drepturile si sinitatea sexuald si a reproducerii. In acest sens, UE isi reitereazd angajamentul fatd de
promovarea, protejarea si realizarea dreptului fiecdrei persoane de a avea control deplin asupra aspectelor legate de
sexualitatea sa si de sdndtatea sa sexuald si a reproducerii si de a hotdri in mod liber si responsabil cu privire la aceste
aspecte, fird discriminare, coercitie si violentd. In continuare, UE subliniazi necesitatea unui acces universal la
informatii si la o educatie cuprinzitoare de calitate si la un pret abordabil in materie de sinitate sexuald si a
reproducerii, inclusiv la o educatie cuprinzitoare in materie de sexualitate si la servicii de asistentd medicali.
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Egalitatea de gen

Egalitatea de sanse intre femei si birbati de toate varstele este esentiald pentru dezvoltarea durabild. Aceasta are un
efect multiplicator in eradicarea sdriciei si este esentiald pentru deblocarea dezvoltdrii societitilor democratice
bazate pe drepturile omului, justitie sociald si durabilitate. In plus, egalitatea de gen este corelatd pozitiv cu cresterea
prosperitdtii si a stabilitdtii si cu rezultate mai bune in domenii cum ar fi sindtatea si educatia. UE si statele sale
membre recunosc femeile si fetele drept agenti-cheie ai dezvoltdrii si schimbarii, inclusiv prin rolul acestora in
consolidarea picii, in solutionarea conflictelor si in raspunsul umanitar.

Multe femei si fete continud inci si fie private de drepturi, de resurse si de posibilitatea de a se face auzite.
Inegalitatea de gen se intersecteazd cu alte forme de excludere. Promovarea cauzei femeilor si a fetelor si a egalitatii
de gen presupune lucrul cu biietii, barbatii, fetele si femeile astfel incat toatd lumea si inteleagd drepturile, egalitatea
si rolurile din societate. Aceasta implicd, de asemenea, colaborarea cu actorii-cheie din cadrul societdtilor, cum ar fi
cadrele didactice si liderii religiosi si cei de la nivelul comunitatii, in vederea eradicdrii discrimindrii impotriva
fetelor si femeilor.

UE si statele sale membre se vor asigura cd perspectiva de gen este integratd sistematic in toate politicile ca o
contributie esentiald la realizarea cu succes a ODD. Isi vor accelera eforturile in vederea realizarii egalitdtii de gen si
a autonomizdarii femeilor, prin consolidarea parteneriatelor cu parti interesate multiple, consolidarea introducerii
dimensiunii de gen in procesul bugetar si in procesul de planificare si asigurarea participdrii active a femeilor si a
organizatiilor de femei in procesul de luare a deciziilor.

35. Cultura este atdt un catalizator al dezvoltdrii, cat §i un element important al acesteia si poate facilita incluziunea
sociald, libertatea de exprimare, construirea identitatii, emanciparea civild si prevenirea conflictelor, consolidand in
acelasi timp cresterea economica. Subliniind ¢ UE este ciliuzitd de universalitatea, indivizibilitatea, intercorelarea si
interdependenta tuturor drepturilor omului, UE si statele sale membre vor promova dialogul si cooperarea
interculturale si diversitatea culturald si vor proteja patrimoniul cultural, vor stimula industriile culturale si creative si
vor sprijini politicile culturale in cazurile in care acestea ar putea contribui la realizarea unei dezvoltari durabile, luand
in considerare circumstantele locale.

36. UE si statele sale membre vor actiona pentru a reduce inegalitatea in ceea ce priveste perspectivele si pentru a
promova oportunititi egale pentru toti. In acest fel, vor sprijini in mod direct cele mai sirace si mai vulnerabile
segmente ale societdtii si vor contribui totodata la promovarea unei cresteri mai favorabile incluziunii si mai durabile,
care s3 nu compromitd capacitatea generatiilor viitoare de a-si satisface nevoile. Cresterea economici este de duratd si
aduce mai multe beneficii populatiilor celor mai sirace atunci cind este favorabild incluziunii. Pentru a combate
inegalititile economice si sociale in crestere, UE si statele sale membre vor sprijini cdile nationale de dezvoltare care
maximizeazd rezultatele si impactul social pozitiv. Vor colabora cu tirile partenere pentru a promova o impozitare
progresiva si politici publice redistributive care sd acorde atentia cuvenitd distribuirii mai echitabile a beneficiilor
cresterii economice, credrii de bogitie si locurilor de munca decente, precum si imbundtatirii accesului la factorii de
productie, cum ar fi terenurile sau finantarea si capitalul uman.

37. Pentru combaterea inegalititii, UE si statele sale membre vor sprijini totodatd dezvoltarea unor sisteme de protectie
sociald eficiente, sustenabile si echitabile, pentru garantarea venitului de bazd, impiedicarea revenirii in situatie de
sdrdcie extremd si sporirea rezilientei. Vor evalua factorii determinanti ai inegalitdtilor economice si sociale si
tendintele de la nivelul acestora si isi vor consolida instrumentele si aborddrile pentru a actiona cu eficacitate sporitd
in ceea ce priveste abordarea inegalititii. UE si statele sale membre vor integra reducerea inegalititilor in cadrul
cooperdrii lor pentru dezvoltare si vor sprijini practicile sociale inovatoare.

38. UE si statele sale membre vor consolida capacitatea de rezilientd, in special cea a populatiilor vulnerabile, in fata
socurilor de mediu si economice, a dezastrelor naturale si a celor provocate de om, a conflictelor, precum si a
amenintdrilor globale la adresa sdndtitii. Vor integra in mod sistematic rezilienta in actiunile lor asigurandu-se cd
persoanele, comunititile, institutiile si tdrile se pot pregiti mai bine, rezista, adapta si redresa rapid in urma unor
situatii de crizd si de soc, fird a compromite perspectivele de dezvoltare pe termen lung. Acest lucru va fi, de
asemenea, efectuat in timpul procesului de redresare, reabilitare §i reconstructie postdezastru. Trebuie asigurate o
cooperare mai stransa i realizarea de actiuni complementare intre actorii din domeniul dezvoltirii si cel umanitar, pe
baza unei analize comune a riscurilor si vulnerabilititilor.
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39. Migratia este un fenomen complex, global, de lungd duratd, care necesitd o reactie politicd atent planificatd,
echilibratd, bazatd pe date concrete si durabild, care sd respecte competentele nationale si, in special, s nu afecteze
dreptul statelor membre, in temeiul articolului 79 alineatul (5) din TFUE, de a stabili volumul admiterii pe teritoriul
acestora a resortisantilor unor tiri terte, provenind din tiri terte, in cdutarea unui loc de munci. Migratia si
mobilitatea bine gestionate pot aduce contributii pozitive la cresterea favorabild incluziunii si la dezvoltarea durabila.
Migratia si mobilitatea legale pot aduce beneficii prin transferul de cunostinte, competente si de capacitate de
productie migrantilor insisi, familiilor lor si tarilor de origine si de destinatie. In acelasi timp, migratia
neregulamentard poate genera provocdri majore si are un impact negativ asupra tdrilor de origine, de tranzit si de
destinatie. Migratia a devenit o chestiune din ce in ce mai presantd atat pentru tdrile in curs de dezvoltare, cit si pentru
cele dezvoltate. In unele situatii, populatiilor migrante li se neaga drepturile omului si accesul la sinitate si educatie,
acestea riscand s devind victime ale muncii fortate si ale traficului de fiinte umane. O implicare mai intensd va
contribui la facilitarea migratiei si mobilitatii sigure, ordonate, legale si responsabile a persoanclor, inclusiv prin
punerea in aplicare a unor politici in materie de migratie planificate si bine gestionate.

40. Abordarea migratiei se intersecteazd cu numeroase domenii de politicd, printre care dezvoltarea, buna guvernantd,
securitatea, drepturile omului, ocuparea fortei de muncd, sindtatea, educatia, agricultura, securitatea alimentard,
protectia sociald si mediul, inclusiv schimbdrile climatice. Prin abordarea bazatd pe cadrul de parteneriat, UE si statele
sale membre vor aborda in mod cuprinzitor multiplele aspecte ale migratiei si strdmutdrii fortate, inclusiv traficul si
introducerea ilegald de fiinte umane, gestionarea frontierelor, remiterile, abordarea cauzelor profunde, protectia
internationald, precum si returnarea, readmisia si reintegrarea, avand la baza raspunderea reciproci si indeplinirea pe
deplin a obligatiilor din domeniul umanitar si al drepturilor omului. UE si statele sale membre vor adopta o abordare
mai coordonatd, holisticd si structuratd a migratiei, pentru a maximiza sinergiile si a aplica efectul de levier necesar
prin utilizarea tuturor politicilor i instrumentelor UE relevante, inclusiv dezvoltarea si comertul. Prin aceste eforturi
intensificate, UE si statele sale membre vor sprijini in mod activ punerea in aplicare in continuare a planului de actiune
comun de la Valletta din 2015 si elaborarea pactelor globale privind migratia si refugiatii ale ONU, astfel cum s-a
solicitat in Declaratia de la New York pentru refugiati si migranti din 2016.

41. Prin politica de dezvoltare, UE si statele sale membre vor aborda cauzele profunde ale migratiei neregulamentare si,
printre altele, vor contribui la integrarea durabild a migrantilor in tirile gazda si in comunititile gazda si vor contribui
la integrarea socioeconomicd reusitd a migrantilor care se intorc in tdrile lor de origine sau de tranzit. Aceasta va
include promovarea investitiilor, a comertului si a inovdrii in tarile partenere pentru a stimula cresterea economici si
oportunititile de angajare, inclusiv prin implicarea diasporei, sustinerea sistemelor sociale si de educatie, precum si
colaborarea cu parteneri din sectorul privat si cu alte entitdti pentru reducerea costurilor asociate remiterilor si
promovarea transferurilor mai rapide, mai ieftine si mai sigure atat in tirile de origine, cat si in tdrile de destinatie,
valorificand astfel potentialul lor de dezvoltare.

Mobilitatea si migratia

Agenda 2030 recunoaste in mod clar contributia pozitivdi a migratiei si a mobilitatii la cresterea economicd
favorabild incluziunii si la dezvoltarea durabild. Migrantii sunt vectori importanti ai economiei globale, in special
prin remiterile efectuate de acestia. Abordarea migratiei sub toate formele sale, legale sau neregulamentare, necesitd
interventii, politici si cadre juridice transsectoriale atdt pe termen scurt, cat si pe termen lung, astfel incat sd
rdspundd nevoilor migrantilor si ale populatiilor-gazda si si le garanteze siguranta. Este recunoscut faptul cd in
tdrile in curs de dezvoltare existd un numdar deosebit de ridicat de provociri. In acest sens, s-au inregistrat progrese
semnificative la reuniunea la nivel inalt de la Valletta, din noiembrie 2015, odatd cu adoptarea unui plan de actiune
ambitios.

UE si statele sale membre isi vor intensifica eforturile pentru a aborda cauzele profunde ale migratiei
neregulamentare si ale strimutdrii fortate si pentru a promova o gestionare mai bund a migratiei in tdrile partenere
sub toate aspectele sale. Vor consolida migratia drept componentd-cheie a dialogului de politicd externd a UE,
inclusiv prin elaborarea de rdspunsuri adaptate si prin consolidarea parteneriatelor in mod transparent si
democratic.

42. UE si statele sale membre vor promova demnitatea si rezilienta persoanelor strimutate fortat pe termen lung si
integrarea acestora in viata economica si sociald a tarilor gazda si a comunitdtilor gazda, recunoscand faptul cd, pentru
rezilientd si pentru refacerea vietii, capacititile populatiilor strimutate constituie un avantaj portabil esential,
reprezentand, totodatd, o contributie adusi comunitdtilor gazdd. UE si statele sale membre vor aplica o abordare
bazatd pe drepturi, acordand o atentie deosebitd femeilor, minorilor insotiti si neinsotiti, precum si altor persoane
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extrem de vulnerabile. Vor proteja structurile sociale pe termen lung, prin integrarea persoanelor in situatie de
stramutare prelungitd in planificarea dezvoltdrii pe scard mai largd, inclusiv prin acordarea accesului la educatie si la
locuri de munca decente.

2.2. Planeta — protectia mediului, gestionarea resurselor naturale si combaterea schimbirilor climatice

43. Bundstarea umand si societdtile reziliente depind de un mediu sindtos si de ecosisteme functionale. Degradarea
mediului, schimbdrile climatice, fenomenele meteorologice extreme, precum si catastrofele naturale sau provocate de
om pot diminua realizdrile in materie de dezvoltare §i progresul economic, mai ales in cazul celor sdraci. Aceasta
poate creste vulnerabilitatea si nevoile, poate pune in pericol stabilitatea si pacea si poate cauza o migratie pe scard
largd. Tn plus fatd de actiunile specifice, aspectele de mediu trebuie integrate in toate sectoarele cooperarii pentru
dezvoltare, inclusiv prin actiuni preventive. UE si statele sale membre vor promova eficienta resurselor si consumul si
productia durabild, inclusiv gestionarea durabild a substantelor chimice si a deseurilor, pentru a decupla cresterea
economicd de degradarea mediului §i pentru a permite tranzitia citre o economie circulard. Un sector privat
responsabil §i punerea sistematicd in aplicare a principiului ,poluatorul pliteste” vor fi, de asemenea, esentiale pentru
reusitd. UE si statele sale membre vor contribui la consolidarea capacitdtilor pentru a integra in strategiile de
dezvoltare nationale si locale durabilitatea mediului, obiectivele legate de schimbarile climatice si promovarea cresterii
economice ecologice. De asemenea, vor valorifica mai bine stiinta, tehnologia si inovarea in vederea promovarii
durabilitatii mediului si vor sustine utilizarea de citre parteneri a datelor si informatiilor cuprinzitoare disponibile
prin intermediul programelor de observare a Pimantului de la nivel european si international, pentru a sprijini un
proces decizional bazat pe probe, care si tind seama de starea mediului.

44. UE si statele sale membre vor sprijini conservarea si gestionarea durabild si utilizarea resurselor naturale, precum si
conservarea si utilizarea durabild a biodiversitatii si a ecosistemelor, inclusiv a pddurilor, a oceanelor, a zonelor de
coastd, a bazinelor hidrografice si a altor ecosisteme pentru furnizarea de servicii ecosistemice. in conformitate cu
angajamentele internationale, vor combate exploatarea forestierd ilegald si comertul asociat acesteia, degradarea
terenurilor §i padurilor, desertificarea, seceta si declinul biodiversitatii. Vor promova beneficiile conexe obtinute din
gestionarea durabild, inclusiv sporirea rezilientei la schimbdrile climatice si adaptarea la acestea. Vor consolida
integrarea durabilitdtii in toate sectoarele cooperdrii si vor scoate mai mult in evidentd problemele de mediu in
dialogurile cu partenerii. UE si statele sale membre vor promova recurgerea la contabilizarea capitalului natural. Vor
sustine o mai bund guvernanta si consolidarea capacititilor pentru gestionarea durabild a resurselor naturale, inclusiv
mdsurile de prevenire a exploatdrii ilegale a padurilor. De asemenea, vor promova implicarea partilor interesate de la
nivel local si respectarea drepturilor tuturor persoanelor, inclusiv ale comunititilor indigene si locale. Vor aborda
braconajul faunei sdlbatice, comertul ilegal cu animale silbatice §i cu lemn, precum si exploatarea ilegald a altor
resurse naturale. Pentru a obtine oceane sinitoase si productive, vor promova protectia si refacerea ecosistemelor
marine, gestionarea durabild a resurselor oceanice si pescuitul durabil, inclusiv prin imbunititirea guvernantei
oceanelor si prin dezvoltarea economiei albastre.

45. UE si statele sale membre vor integra aspectele legate de mediu si de schimbdrile climatice in toate strategiile lor de
cooperare pentru dezvoltare, inclusiv prin promovarea unui echilibru sdndtos intre atenuare si adaptare. Vor pune in
aplicare Agenda 2030 si Acordul de la Paris privind schimbdrile climatice prin actiuni coordonate si coerente si vor
maximiza sinergiile. Vor sprijini strategiile nationale, inclusiv planificarea §i programarea interguvernamentald, care
promoveazd rezilienta, reduc riscurile asociate schimbdrilor climatice si contribuie la reducerea emisiilor, in
concordantd cu procesul de punere in aplicare a contributiilor stabilite la nivel national (CSN), tinind seama de
provocdrile cu care se confruntd tarile in curs de dezvoltare, in special tarile cel mai putin dezvoltate si statele insulare
mici in curs de dezvoltare (SIDS). Vor contribui la aparitia unor campioni locali in materie de climd si vor difuza si
extinde in mod activ proiecte de bune practici, inclusiv prin sprijinirea unor platforme reunind mai multe parti
interesate. Caracterul juridic obligatoriu al Acordului de la Paris si cerinta de a pregiti CSN pot, de asemenea, sd
impulsioneze planificarea la nivel national privind dezvoltarea in contextul Agendei 2030.
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Energia durabili si schimbdrile climatice

Energia este un catalizator extrem de important pentru dezvoltare si este esentiald in identificarea solutiilor pentru
o planetd durabild. Térile in curs de dezvoltare au nevoie de energie pentru a promova cresterea favorabild
incluziunii si a imbunatiti in continuare nivelurile de trai. Investitiile in energie durabild pot asigura si spori accesul
la apd curatd, la gatitul curat, la educatie si asistentd medicald si, de asemenea, pot crea locuri de munci i sprijini
intreprinderile locale intr-un mod ecologic.

UE si statele sale membre vor urmdri trei obiective principale interconectate: abordarea lipsei accesului la energie;
sporirea eficientei energetice si a producerii energiei din surse regenerabile pentru realizarea unui echilibru durabil
intre productia si consumul de energie; si contributia la combaterea la nivel mondial a schimbarilor climatice, in
conformitate cu Acordul de la Paris si cu NDC aferente prezentate de parti. UE si statele sale membre vor aborda
sdrdcia energeticd, contribuind la accesul universal la servicii energetice care sunt accesibile, moderne, fiabile si
durabile, cu un accent puternic pe energia regenerabild si pe eficienta energeticd. Energia curatd si regenerabild
poate fi asiguratd prin solutii in afara retelelor sau prin miniretele, sub responsabilitatea comunitdtii, permitand
accesul la energie in regiunile rurale.

UE si statele sale membre vor promova, de asemenea, eliminarea treptatd a subventiilor pentru combustibilii fosili
care diuneazd mediului, pietele de energie stabile si transparente, precum si instalarea de retele inteligente si
utilizarea de tehnologii digitale pentru gestionarea durabild a energiei. Aceastd strategie imbundtdtitd va merge
mand in mind cu continuarea eforturilor UE in concordantd cu pozitia sa de lider global in ceea ce priveste
combaterea schimbdrilor climatice si sprijinirea tirilor terfe si combatd schimbdrile climatice si sd efectueze
tranzitia cdtre economii rezistente la schimbdrile climatice, cu emisii reduse.

46. Amploarea investitiilor financiare necesare pentru asigurarea accesului universal la servicii energetice sigure si curate
necesitd implicarea multor actori. UE si statele sale membre isi vor intensifica cooperarea cu toate partile interesate,
inclusiv cu sectorul privat, cu privire la gestionarea cererii de energie, eficienta energeticd, generarea de energie din
surse regenerabile si dezvoltarea si transferul de tehnologii curate. Vor sprijini imbundtatirea cadrelor de reglementare
propice unui sector al energiei sustenabil si competitiv si obtinerii de finantare privatd. Vor atrage fonduri
suplimentare din diverse surse, inclusiv din sectorul privat si prin initiative si instrumente de finantare inovatoare.
Sprijinul pentru Africa si vecindtatea UE in aceastd tranzitie energeticd va face parte din cadrul care favorizeazd
uniunea energeticd a UE.

2.3. Prosperitate — cresterea economicd favorabild incluziunii si durabili si crearea de locuri de munca

47. Crearea de locuri de muncd decente, in special pentru femei si tineri, este esentiald pentru o crestere durabild si
favorabild incluziunii. Prosperitatea impartasitd si cresterea economicd sunt factori-cheie care contribuie la asigurarea
bundstdrii si demnitdtii umane. Cresterea economicd durabild si favorabild incluziunii dd nastere rezilientei pe termen
lung in tarile partenere, prin crearea de oportunitdti pentru grupurile vulnerabile ale populatiei si persoanele expuse la
riscuri, de a participa si de a beneficia de bundstare si crearea de locuri de muncd decente. UE si statele sale membre
vor promova o transformare economicd care si creeze locuri de muncd decente, si sporeascd capacitatea de
productie, sd genereze suficiente venituri pentru serviciile publice si protectia sociald, precum si si favorizeze lanturile
valorice durabile si diversificarea, inclusiv industrializarea durabild. Aceasta include promovarea de modele de
productie si de consum durabile in economia circulard, inclusiv promovarea ciclurilor bazate pe materiale netoxice, a
eficientei utilizdrii resurselor §i a transformdrii in directia emisiilor reduse de dioxid de carbon si a rezilientei la
schimbdrile climatice.

48. UE si statele sale membre recunosc rolul microintreprinderilor si al intreprinderilor mici si mijlocii (MIMM) ca fiind
catalizatori ai dezvoltdrii durabile, precum si actori esentiali in combaterea sdriciei. MIMM sunt motoare ale cresterii,
ocupdrii fortei de muncd, inovdrii si dezvoltarii sociale. UE si statele sale membre vor sprijini masurile orientate citre
actiune si inovatoare intreprinse prin intermediul politicii de dezvoltare pentru a creste gradul de implicare a MIMM in
punerea in aplicare a unor actiuni concrete de pe teren si pentru a debloca potentialul lor de transformare. Vor facilita
accesul MIMM la informatiile relevante, atat in UE, cét si in tdrile partenere, si le vor integra in lanturile valorice si de
aprovizionare, tindnd cont in acelasi timp de deficitul de finantare al MIMM. UE si statele sale membre vor incuraja
schimburile intre intreprinderi si dialogul intre MIMM 1in UE si in tdrile sau regiunile partenere.
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Investitiile si comertul

Investitiile publice si private durabile reprezintd o fortd motrice a dezvoltdrii durabile. Acestea contribuie la
diversificarea economiilor, promovarea cresterii si a credrii de locuri de munca decente, furnizarea de produse si
servicii inovatoare, punerea in legiturd a economiilor tdrilor in curs de dezvoltare cu lanturile valorice globale si
regionale, promovarea integrarii regionale si a comertului si preintimpinarea nevoilor sociale. Agenda 2030 si
Agenda de actiune de la Addis Abeba asigurd un cadru in care investitiile responsabile pot contribui la dezvoltarea
durabili in toate dimensiunile sale.

UE si statele sale membre vor lua masuri pentru a stimula investitiile prin combinarea finantdrii pentru dezvoltare
durabild, asistentd tehnicd pentru dezvoltarea de proiecte sustenabile si atragerea de investitori si msuri pentru a
contribui la imbundtitirea guvernantei economice si a mediului de afaceri, la combaterea coruptiei si colaborarea
cu sectorul privat. UE si statele sale membre vor contribui, de asemenea, la dezvoltarea investitiilor publice si
private in economia verde, rezistentd la schimbdrile climatice §i cu emisii reduse de dioxid de carbon.

Un canal esential pentru astfel de actiuni va fi Planul european de investitii externe, care va include garantii pentru a
reduce profilul de risc al investitiilor in tarile in curs de dezvoltare si a atrage, astfel, finantare suplimentard, in
special din partea sectorului privat. Acesta va contribui la realizarea ODD, fiind astfel util pentru combaterea
cauzelor profunde ale migratiei neregulamentare.

Uniunea Europeand va continua, de asemenea, prin intermediul politicii sale comerciale si asigure faptul i tdrile in
curs de dezvoltare, in special cele mai vulnerabile, obtin beneficii de pe urma cresterii favorabile incluziunii si a
dezvoltdrii durabile prin intensificarea participdrii in integrarea regionald si in sistemul comercial multilateral.

49. UE si statele sale membre vor contribui la crearea unui mediu de afaceri mai favorabil intreprinderilor in tdrile in curs
de dezvoltare, care si respecte standardele si principiile internationale ale drepturilor omului. Vor contribui la
imbundtitirea conditiilor pentru activitatea economicd favorabild incluziunii, promovand politici si cadre de
reglementare mai durabile, drepturile omului, inclusiv standardele fundamentale de munci si cerintele de diligentd,
medii de afaceri mai propice, noi modele de afaceri si cresterea capacititii guvernamentale. Vor promova accesul
extins la serviciile financiare §i microfinanciare, inclusiv in cazul femeilor, al persoanelor sirace si al
microintreprinderilor si al intreprinderilor mici §i mijlocii. De asemenea, vor promova initiativele din sectorul
privat si intreprinderile sociale, cooperativele, femeile antreprenori si tinerii antreprenori, pentru a stimula furnizarea
de servicii locale, precum si modelele de afaceri ecologice si favorabile incluziunii. UE si statele sale membre vor
promova achizitiile publice durabile si transparente pentru a sprijini dezvoltarea durabild si pentru a facilita accesul
microintreprinderilor si al intreprinderilor mici si mijlocii la achizitii publice. Investitiile din sectorul public in
cercetare si inovare si cooperarea in domeniile stiintei si tehnologiei pot contribui, de asemenea, la deblocarea
investitiilor din sectorul privat si pot stimula cresterea economicd durabild i favorabild incluziunii in trile in curs de
dezvoltare.

50. Spilarea banilor, coruptia, fluxurile financiare ilicite, evitarea obligatiilor fiscale si evaziunea fiscald continud sd
submineze dezvoltarea durabild si afecteazd in mod disproportionat tarile in curs de dezvoltare. UE si statele sale
membre vor colabora cu tdrile partenere pentru a promova o impozitare progresivd, masuri anticoruptie si politici de
redistribuire a cheltuielilor publice, precum si pentru a combate fluxurile financiare ilegale, astfel incat si promoveze
accesul la servicii de bazd de calitate pentru toti.

51. UE si statele sale membre vor combina competentele si resursele sectorului privat cu ajutorul pentru comer, politicile
si instrumentele comerciale, precum si diplomatia economicd. Vor promova ajutorul pentru comert pentru a sprijini
punerea in aplicare a Agendei 2030 in vederea unei mai bune abordiri a nevoilor tarilor in curs de dezvoltare in
materie de comert si de capacitate de productie. Ar trebui luate in considerare atat nevoile tdrilor cel mai putin
dezvoltate si ale tdrilor in curs de dezvoltare fird iesire la mare, pentru care facilitarea comertului si infrastructura
comerciald constituie vectori principali ai dezvoltdrii, cat si nevoile SIDS.

52. UE si statele sale membre vor promova si facilita schimburile comerciale si investitiile in tdrile in curs de dezvoltare
pentru sprijinirea dezvoltdrii durabile. UE va continua sd promoveze comertul si integrarea regionala ca factori-cheie
ai cresterii economice si ai reducerii sdrdciei in tdrile in curs de dezvoltare. Prin punerea in aplicare a strategiei
,Comert pentru toti”, UE si statele sale membre isi vor ajuta partenerii comerciali s integreze dezvoltarea durabili la
toate nivelurile politicii comerciale, inclusiv prin intermediul acordurilor de parteneriat economic. In conformitate cu
angajamentele privind CPD, asistenta pentru dezvoltare va fi utilizatd, dupa caz, pentru a se asigura cd dispozitiile din
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cadrul acordurilor comerciale referitoare la comert si la dezvoltarea durabild sunt puse in aplicare si utilizate in mod
eficient. UE si statele sale membre vor promova o crestere economica durabild si favorabild incluziunii si vor ajuta
tarile in curs de dezvoltare sd adopte modele de crestere care sd tind seama de caracterul limitat al resurselor si de
combaterea schimbdrilor climatice. Acest lucru include promovarea lanturilor valorice durabile si a standardelor
sociale si de mediu.

53. Sectorul privat poate contribui la punerea in aplicare a Agendei 2030. UE si statele sale membre, in stransa colaborare
cu Banca Europeand de Investitii, vor promova mobilizarea resurselor private pentru dezvoltare, promovand totodatd
responsabilitatea sectorului privat, in zonele cu potential semnificativ de transformare pentru dezvoltarea durabila.
Acestea includ agricultura durabild, energia curatd si sigurd, gestionarea integrati a resurselor de apd, infrastructurile
rezistente, sinatatea, turismul durabil, economia verde si circulard, telecomunicatiile si tehnologia digitala.

54. UE si statele sale membre vor colabora cu sectorul privat, inclusiv cu organizatiile sindicale si patronale, pentru a
promova aborddri responsabile, durabile si eficace, inclusiv prin dialog social. Adoptarea intr-o mai mare masurd a
modelelor de afaceri si a practicilor responsabile si favorabile incluziunii de cdtre o gami mai largd de companii
europene cu lanturi de aprovizionare in tdrile in curs de dezvoltare, in parteneriat strans cu pdrtile lor interesate din
mediul public si privat, si promovarea comertului echitabil, transparent si etic, inclusiv cu micii producitori din tarile
in curs de dezvoltare, poate avea o contributie substantiald la punerea in aplicare a Agendei 2030. Standardele privind
drepturile omului asupra cirora s-a convenit la nivel international §i angajamentele privind dezvoltarea durabild,
transparenta si responsabilitatea sociald a intreprinderilor trebuie sd fie integrate in modele de afaceri, inclusiv pentru
parteneriatele public-privat si finantarea mixtd, printr-o serie de mijloace, cum ar fi schimbul de cele mai bune
practici. Aceasta include, printre altele, asigurarea gestiondrii si utilizarii durabile a resurselor naturale, cum ar fi
minereurile §i lemnul. UE si statele sale membre vor continua sd sustind practicile de afaceri responsabile si
gestionarea responsabild a lanturilor de aprovizionare, respectarea drepturilor funciare si integrarea drepturilor
omului si a drepturilor lucritorilor, integritatea financiard, precum si standardele de mediu si accesibilitatea. Vor
actiona pentru a preveni abuzurile in materie de drepturi ale omului §i pentru a promova principiile directoare ale
ONU privind afacerile i drepturile omului. Vor promova norme in domeniul muncii care asigurd conditii decente de
angajare si salarii decente pentru lucritori, in special cele definite de Organizatia Internationald a Muncii, att in
sectorul formal, cat si in cel informal, inclusiv prin sustinerea tranzitiei de la economia informald la cea formald si prin
combaterea muncii copiilor.

55. Agricultura durabild, alituri de pescuitul si acvacultura durabile, constituie in continuare un factor determinant
esential pentru eradicarea siriciei si dezvoltarea durabild si sunt elemente indispensabile pentru eradicarea foametei si
pentru asigurarea securitdtii alimentare. Doud treimi din populatia siracd a lumii depind de agriculturd pentru a-si
asigura mijloacele de subzistentd si o serie de tdri in curs de dezvoltare riman puternic dependente de comertul cu un
numdr redus de produse de bazd. Sprijinul destinat micilor proprietari, inclusiv fermelor familiale si pastorilor, este in
continuare foarte important, contribuind in mod substantial la securitatea alimentard si la combaterea eroziunii
solurilor si a declinului biodiversitdtii si crednd totodatd locuri de muncd. UE si statele sale membre vor sprijini
imbundtitirile de la nivelul guvernantei in ceea ce priveste gestionarea durabild a pidurilor, administrarea
participativd a pasunilor, precum si accesul echitabil la proprietatea funciard, in special pentru femei, respectand
drepturile populatiilor locale si ale popoarelor indigene, inclusiv utilizarea cutumiard a terenurilor si accesul la apa.
Vor promova crearea de organizatii si cooperative de fermieri, pentru a aborda, printre altele, o mai buni
productivitate a fermelor familiale, drepturile de folosinta asupra terenurilor si sistemele traditionale de seminte bazate
pe agricultori. Vor contribui la cresterea calitdtii conditiilor sanitare si fitosanitare. UE si statele sale membre vor
urmdri sd dezvolte piete si lanturi valorice agricole in tarile partenere care si fie in beneficiul persoanelor sdrace si sd
incurajeze agroindustria sd creeze locuri de muncd si valoare addugati. Aceasta va include sprijinirea integrarii
tinerilor si a autonomizarii femeilor, precum si promovarea cercetdrii si a inovirii. Investitiile in agricultura durabila si
in sectorul agroalimentar sunt necesare pentru diversificarea sistemelor de productie locale si regionale, prevenirea
malnutritiei, cresterea productivitatii si crearea de locuri de munci decente fird a dduna mediului. In multe tiri in curs
de dezvoltare, cu precddere in Africa, sunt necesare investitii majore din sectorul public si privat in agricultura
durabild si infrastructura conexd. Aceste investitii si reforme ale politicilor trebuie si fie responsabile, favorabile
incluziunii si in beneficiul populatiilor locale.

56. Agricultura durabild si sistemele alimentare, inclusiv pescuitul durabil, vor trebui si satisfacd nevoile unei populatii in
crestere la nivel mondial, asigurdndu-se totodatd protectia mediului inconjuritor. UE si statele sale membre vor
sprijini practicile agroecologice si actiunile de reducere a pierderilor dupa recoltare si a risipei de alimente, precum si
de protejare a solurilor, de conservare a resurselor de apd, de stopare, prevenire si inversare a despaduririlor si de
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mentinere a biodiversititii si a ecosistemelor sdnitoase. Potentialul de reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd al
agriculturii durabile si al solurilor trebuie valorificat, iar rezilienta la impactul schimbdrilor climatice ar trebui sa fie
consolidata. UE si statele sale membre vor promova practicile durabile de pescuit si acvaculturd si vor sprijini mdsurile
de combaterea pescuitului ilegal, a poludrii marine si a efectelor produse de schimbdrile climatice.

57. UE si statele sale membre vor continua sd sprijine tehnologiile informatiei si comunicatiilor in tdrile in curs de
dezvoltare, care sunt catalizatori puternici ai cresterii economice favorabile incluziunii si ai dezvoltirii durabile. In
tdrile in curs de dezvoltare se adoptd tehnologii digitale intr-un ritm fird precedent. Cu toate acestea, lipsa de
conectivitate rdimane un obstacol major in calea dezvoltdrii in multe tari in curs de dezvoltare, cu precidere in zonele
rurale si indepirtate, in special in Africa. In plus, concurenta limitatd poate face adeseori ca tehnologiile digitale s fie
inaccesibile, atat din punctul de vedere al costurilor, cat si din alte puncte de vedere, pentru o mare parte a populatiei.
UE si statele sale membre vor lucra la o mai bund integrare a solutiilor digitale in dezvoltarea si promovarea utilizarii
tehnologiilor digitale intr-o serie de domenii prioritare (cum ar fi e-guvernarea, agricultura, educatia, gestionarea apei,
sdndtatea si energia). Vor sprijini mediile propice pentru economia digitald, prin imbundtitirea conectivitatii libere,
deschise si sigure si prin eliminarea obstacolelor, pentru a valorifica pe deplin potentialul acesteia de dezvoltare
durabila. UE si statele sale membre vor sprijini antreprenoriatul digital, inclusiv pentru microintreprinderi si IMM-uri,
pentru dezvoltarea de continut local relevant §i promovarea inovarii si a credrii de locuri de muncd decente. Ele vor
sprijini, de asemenea, competentele digitale si competentele care sd asigure persoanelor, in special femeilor si
persoanelor in situatii vulnerabile si marginalizate, capacitatea de a promova incluziunea sociald si a le facilita
participarea la guvernanta democraticd si economia digitala.

58. UE si statele sale membre vor sprijini proiectarea, construirea si exploatarea de infrastructuri si cladiri de calitate care
s fie mai eficiente din punctul de vedere al resurselor si al energiei. Vor sprijini dezvoltarea unor retele de mobilitate si
de transport durabile, cu emisii scizute, interconectate si sigure, precum si a altor infrastructuri reziliente si favorabile
climei, cum ar fi retelele energetice si sistemele de aprovizionare cu apd, pentru a promova accesul echitabil si la
preturi accesibile pentru toti, cresterea, comertul si investitiile. Vor integra in mod sistematic in proiectele de
infrastructurd obiectivul de reducere a emisiilor de gaze cu efect de sera.

59. UE si statele sale membre reafirmi necesitatea respectdrii pe deplin, in tdrile partenere, a standardelor internationale in
materie de mediu si de securitate nucleara.

60. UE si statele sale membre vor ciuta si stimuleze potentialul oraselor ca centre de crestere si inovare durabild si
favorabild incluziunii, tindnd cont de comunititile rurale din jurul acestora si de dezvoltarea regionald echilibrati. Vor
promova dezvoltarea urband durabild si favorabild incluziunii pentru abordarea inegalitdtilor urbane, concentrandu-se
asupra persoanelor celor mai vulnerabile, inclusiv asupra celor care locuiesc in agezdri improvizate si in cartierele
sdrace. Vor sprijini partenerii pentru imbundtdtirea furnizdrii serviciilor de bazi si a accesului echitabil la securitate
alimentard si la locuinte accesibile, decente si abordabild, precum si a calitatii vietii populatiei urbane aflate in crestere
rapidd. In conformitate cu Noua agendd urband a ONU, vor promova amenajarea durabild a teritoriului, gestionarea
echitabild a pietelor funciare, mobilitatea urband durabild, precum si orasele inteligente si sigure care sd fructifice
oportunitdtile oferite de digitizare si tehnologii. UE si statele sale membre vor promova politicile teritoriale si urbane
favorabile incluziunii, echilibrate si integrate, precum si coordonarea politicilor guvernamentale pe mai multe niveluri,
consolidand legaturile dintre zonele rurale si cele urbane. Vor consolida rezilienta oraselor la socuri si vor valorifica
oportunitdtile existente pentru o economie cu emisii scdzute de dioxid de carbon si rezistenta la schimbarile climatice.

2.4. Pacea — societiti pasnice si favorabile incluziunii, democratie, institutii eficace si responsabile, statul de
drept si drepturile omului pentru toti

61. UE si statele sale membre vor promova valorile universale ale democratiei, buna guvernantd, statul de drept si
drepturile omului pentru toti, deoarece acestea sunt conditiile preliminare pentru dezvoltare durabild si stabilitate, in
cadrul tuturor tipurilor de parteneriate §i instrumente, in toate situatiile si in toate tdrile, inclusiv prin masuri pentru
dezvoltare. Vor sprijini eforturile la nivel national, adaptate la nevoile si contextul fiecirei societdti, pentru construirea
unor state democratice durabile si rezistente la socurile externe si interne si vor aborda factorii de vulnerabilitate,
inclusiv inegalitatea.
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Buna guvernantd, democratia, statul de drept si drepturile omului

Buna guvernantd, democratia si statul de drept sunt vitale pentru dezvoltarea durabild. Statul de drept este o
conditie indispensabild pentru protectia tuturor drepturilor fundamentale. Institutiile si sistemele de guvernantd
eficace care raspund nevoilor publice furnizeaza servicii esentiale si promoveaza o crestere favorabild incluziunii, in
timp ce procesele politice deschise tuturor garanteazd cd cetdtenii pot trage la raspundere functionarii publici de la
toate nivelurile.

UE si statele sale membre vor promova institutii responsabile si transparente, inclusiv parlamente nationale, si vor
promova participarea la luarea deciziilor si accesul public la informatii. Vor promova instante independente si
impartiale si vor sprijini beneficierea de o justitie echitabild, inclusiv accesul la asistentd juridicd. Vor promova
consolidarea capacitdtilor pentru institutii puternice si o guvernanta eficace pe mai multe niveluri, cu participarea
persoanelor aflate in situatii vulnerabile si a minoritdtilor, prin parteneriate intre guvernele nationale, subnationale
si locale si prin valorificarea potentialului solutiilor digitale. Vor sprijini initiativele de combatere a coruptiei si de
introducere a unui grad sporit de transparentd si de rdspundere in ceea ce priveste fondurile publice si furnizarea de
servicii publice.

62. UE si statele sale membre vor sprijini un spatiu deschis §i favorabil pentru societatea civild, abordari favorabile
incluziunii si transparentd in procesul decizional la toate nivelurile. Vor continua sa sprijine alegeri deschise tuturor,
transparente si credibile, prin furnizarea de sprijin in timp util pe parcursul intregului ciclu electoral, precum si prin
promovarea existentei unor partide politice democratice si responsabile si a participarii active a cetdtenilor de-a lungul
intregului proces electoral. Misiunile UE de observare a alegerilor independente sunt un instrument important in acest
sens. UE si statele sale membre vor sprijini si promova guvernanta democraticd, care asigurd exercitarea libertatilor
fundamentale, cum ar fi libertatea de gandire, de religie sau de convingere, libertatea de intrunire §i de asociere,
inclusiv pentru persoanele marginalizate, si care respectd drepturile universale ale omului, indiferent daca acestea sunt
civile, politice, economice, sociale sau culturale. Vor sustine libertatea de exprimare si de opinie si vor oferi sprijin
pentru independenta si pluralismul mijloacelor de informare in masa care produc stiri de calitate, bazate pe fapte si
date.

63. UE si statele sale membre vor promova sisteme de justitie eficiente, transparente, independente, deschise si
responsabile si vor promova accesul la justitie pentru toti — in special pentru persoanele sirace si persoanele aflate in
situatii vulnerabile. Aceasta cuprinde eforturi de combatere a criminalitatii, inclusiv a criminalititii si violentei urbane,
precum si eforturi de combatere a criminalitdtii transnationale organizate care are legiturd cu traficul de arme, de
droguri sau de fiinte umane.

64. Saricia, conflictele, fragilitatea si stramutarea fortatd sunt aspecte strans interconectate si trebuie abordate intr-un mod
coerent si cuprinzdtor, inclusiv ca parte a legaturii dintre domeniul umanitar si cel al dezvoltdrii. UE i statele sale
membre vor aborda cauzele primare ale acestora la toate nivelurile, de la excludere, inegalitati, insecuritate alimentara,
incdlcarea drepturilor omului si abuzuri, impunitate si absenta statului de drept, pand la degradarea mediului si
schimbrile climatice.

65. UE si statele sale membre vor utiliza cooperarea pentru dezvoltare in cadrul ansamblului de politici i instrumente
care urmadresc prevenirea, gestionarea si facilitarea solutiondrii conflictelor si crizelor, reducerea nevoilor umanitare si
instituirea unei pdci durabile si a bunei guvernante. Principalul obiectiv al cooperdrii pentru dezvoltare rimane
eradicarea sdriciei in toate dimensiunile acesteia si nu se va precupeti niciun efort in atingerea acestui obiectiv. UE si
statele sale membre vor promova abordarea globali a conflictelor si crizelor printr-o mai bund utilizare a strategiilor
de tranzitie i a sistemului UE de alertd timpurie in caz de conflict, concentrandu-se asupra fragilitatii i securitdtii
umane si recunoscand legdtura dintre dezvoltare durabild, actiune umanitard, pace si securitate.

66. Promovarea picii, consolidarea capacititilor statului sunt esentiale pentru dezvoltarea durabild si ar trebui si se
desfisoare la toate nivelurile, de la nivel mondial la nivel local, precum si in toate etapele ciclului unui conflict, de la
alertd timpurie si prevenire la interventie in situatii de crizd si stabilizare. In contextul cooperirii pentru dezvoltare,
UE si statele sale membre pot colabora si cu actorii din sectorul securitdtii, pentru a-si consolida capacitatea de a
garanta obiectivele de dezvoltare durabild, in special crearea unor societdti pasnice si favorabile incluziunii. UE si
statele sale membre vor promova solutii comune pentru probleme de securitate si de dezvoltare, inclusiv prin
sprijinirea guvernantei democratice a sectorului de securitate, eficacitatea acestuia in ceea ce priveste asigurarea
securitdtii umane si consolidarea capacititilor. UE si statele sale membre recunosc nevoia de prevenire si de combatere
a radicalizdrii care duce la extremism violent, inclusiv prin promovarea tolerantei religioase si a dialogului
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interconfesional. Ele vor continua si sustind principiul responsabilitdtii in ceea ce priveste protectia impotriva
atrocititilor §i prevenirea acestora. In acest context, UE si statele sale membre vor continua si isi intensifice
cooperarea cu ONU si cu partenerii de la nivel regional si national.

67. UE si statele sale membre vor contribui la reforma sectorului de securitate, care poate contribui la instituirea unor
mdsuri eficiente de control democratic si de responsabilizare, la imbundtitirea securitdtii umane, la dezvoltarea
durabili si la eradicarea siriciei. Reforma sectorului de securitate trebuie si fie adaptatd la nevoile de securitate ale
tarilor partenere si sd fie bazatd pe o asumare clard si durabild a responsabilititii la nivel national.

68. Tarile aflate in situatii de fragilitate sau afectate de conflicte necesitd o atentie deosebitd si o angajare internationald
sustinutd in vederea atingerii unei dezvoltdri durabile. Obiectivele de consolidare a picii si a statului sunt esentiale
pentru dezvoltarea capacitdtii interne care s3 permitd corelarea deplind a aspectelor economice, sociale si de mediu cu
preocupdrile legate de securitate si dezvoltare. In cadrul asistentei pentru dezvoltare, UE si statele sale membre vor
acorda o atentie deosebitd statelor fragile si afectate de conflicte si le vor sprijini pe cele mai vulnerabile. Prin
promovarea si protejarea drepturilor omului, a democratiei, a statului de drept si a bunei guvernante, UE si statele sale
membre vor contribui, in mod proactiv, la asigurarea stabilititii si a securitdtii, precum si a rezilientei. Vor integra
sensibilitatea la conflict in toate activitatile lor, in scopul de a maximiza impactul pozitiv asupra pacii. UE si statele
sale membre vor promova transparenta, rispunderea si accesul la justitie, prin implicarea tuturor partilor interesate in
procesele de prevenire a conflictelor, de mentinere a pacii si de consolidare a pacii. Vor sprijini justitia de tranzitie prin
misuri specifice contextului, de promovare a adevirului, a justitiei, a acoperirii prejudiciilor si a garantiilor de
nerepetare. Pentru stabilizare trebuie redusd disparitatea dintre solutionarea conflictelor si procesele de reformi pe
termen lung si trebuie dezvoltatd increderea intre guvern si populatie, inclusiv prin impulsionarea furnizarii de
servicii. In acest context, UE si statele sale membre vor revitaliza parteneriatele cu partenerii regionali calificati.
Reusita interventiilor privind pacea si securitatea depinde, in special, de cooperarea cu actorii locali si de asumarea in
comun a responsabilititii pentru acest proces. Invitarea reciproci intre statele fragile si afectate de conflicte se poate
dovedi util. UE si statele sale membre vor aborda toate aspectele prevenirii si interventiei in ceea ce priveste violenta
sexuald si pe criterii de gen in situatiile de conflict si post-conflict §i vor sprijini participarea femeilor ca agenti pozitivi
la prevenirea si solutionarea conflictelor, acordarea de ajutoare, redresare §i construirea unei paci durabile.

69. UE si statele sale membre vor desfdsura actiuni umanitare §i cooperare pentru dezvoltare intr-un mod mai coerent si
complementar, contribuind astfel in mod activ la consolidarea rezilientei individuale, comunitare, la nivel de societate
si de stat, abordand sirdcia extremd, prevenind si gestionand crizele, reducind vulnerabilitatea cronicd si consolidand
autonomia. Solutiile durabile necesitd aborddri privind implicarea mai multor parti interesate, interventii la diferite
niveluri si o viziune pe termen lung. Acest lucru inseamnd consolidarea legdturii dintre acordarea de ajutoare,
reabilitare si dezvoltare, inclusiv prin intermediul unui schimb aprofundat de informatii, coordonarea donatorilor si
analiza comund a decalajelor, riscurilor si vulnerabilitdtilor specifice, precum si o viziune comund a prioritatilor
strategice, cit mai curdnd posibil. UE si statele sale membre vor asigura implicarea intr-o fazd timpurie §i cooperarea
stransd intre actorii politici si din domeniul dezvoltarii inci de la inceput, pentru a completa si a utiliza interventiile in
caz de urgentd si interventiile timpurii de redresare ale actorilor umanitari. Acest lucru se va realiza intr-un mod care
sd respecte principiile umanitare, in conformitate cu dreptul international umanitar.

70. UE si statele sale membre isi vor intensifica eforturile de consolidare a rezilientei si a capacititii de adaptare la
schimbdri, in concordantd, printre altele, cu Cadrul de la Sendai pentru reducerea riscurilor de dezastre pentru
perioada 2015-2030 si cu Acordul de la Paris privind schimbdrile climatice. Ajutorarea persoanelor si a comunitatilor
pentru a fi mai bine pregitite, reducerea expunerii si a vulnerabilitdtii acestora, precum si consolidarea rezilientei
pentru a rezista la socuri si dezastre si a se redresa in urma acestora sunt elemente esentiale pentru reducerea
impactului negativ si evitarea pierderii de vieti omenesti si de mijloace de subzistentd. UE si statele sale membre vor
elabora, in cadrul programelor lor de cooperare pentru dezvoltare, evaludri ale riscurilor si o analizd a deficientelor
existente. Vor continua sd consolideze, de asemenea, actiunea de pregitire pentru interventie in cazul amenintdrilor
transfrontaliere la adresa sdnatatii, in conformitate cu Regulamentul sanitar international, in special prin consolidarea
capacititilor sistemelor de sinitate regionale si nationale si prin imbunatitirea schimbului de informatii. Bazandu-se
pe invatdmintele desprinse din crizele din domeniul sandtatii la nivel mondial, UE si statele sale membre vor continua
sd promoveze initiative transsectoriale la nivel international, regional si local si vor plasa consolidarea sistemelor
sanitare orizontale in centrul programelor de dezvoltare din domeniul sanatatii.

71. Migratia, dezvoltarea durabild si stabilitatea sunt strins interconectate. UE si statele sale membre s-au angajat sd
intreprindd o actiune coordonatd pentru a aborda cauzele profunde ale migratiei neregulamentare si ale strimutarii
fortate, cum ar fi conflictele, fragilitatea statald, situatiile de insecuritate si de marginalizare, siricia, insecuritatea
alimentard, inegalititile si discriminarea, precum si degradarea mediului, inclusiv schimbdrile climatice. Vor promova
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drepturile omului si demnitatea popoarelor, consolidarea democratiei, buna guvernant si statul de drept, incluziunea
si coeziunea sociald, oportunititile economice cu locuri de munca decente, prin intreprinderi orientate citre oameni,
si spatiul politic pentru societatea civild. De asemenea, vor lupta impotriva introducerii ilegale de migranti si a
traficului de fiinte umane, care constituie surse de instabilitate. Crearea de parteneriate solide cu tdrile de origine, de
tranzit si de destinatie, cu politici sustinute, pe termen lung, care si abordeze diferitele dimensiuni ale provocarii, este
esentiald.

3. PARTENERIAT - UE, FORTA PENTRU PUNEREA IN APLICARE A AGENDEI 2030

72. Desi recunoastem ci fiecare tard poartd responsabilitatea principald pentru propria dezvoltare economici si sociald,
Agenda 2030 trebuie pusd in aplicare de citre toate tdrile si toate pdrtile implicate care actioneazd in cadrul
parteneriatului. Peisajul procesului de dezvoltare se extinde, ajungand sd cuprindd mai multi actori si actori noi.
Parlamentele, partidele politice, autorititile regionale si locale, institutiile de cercetare, organizatiile filantropice,
cooperativele, sectorul privat si societatea civild au devenit parteneri esentiali pentru a ajunge la persoanele cele mai
vulnerabile si marginalizate. Promovarea si apdrarea unui spatiu in care acesti actori in materie de dezvoltare sd poatd
opera in conditii de siguranta este esentiald pentru realizarea unei dezvoltiri durabile.

3.1. O mai buni colaborare

73. Ca raspuns la provocirile globale, UE si statele sale membre vor imbundtdti in continuare modul in care acestea isi
pun in aplicare cooperarea, inclusiv printr-o mai bund colaborare, tinind seama de avantajele comparative ale
fieciruia. Aceasta include imbundtdtirea eficacititii si a impactului printr-o mai bund coordonare si coerentd, prin
aplicarea principiilor eficacitdtii dezvoltdrii si prin punerea in aplicare a cooperdrii pentru dezvoltare ca o parte din
ansamblul actiunilor interne si externe pentru promovarea punerii in aplicare a Agendei 2030. Pentru a fi mai
eficientd in urmdrirea obiectivelor sale, si in concordantd cu scopul primordial de a eradica sdricia, politica de
dezvoltare a UE ar trebui s fie adaptabild si capabild sd se adapteze la necesititile, crizele si prioritatile aflate in
continud schimbare.

74. UE si statele sale membre vor coordona si vor dezvolta pozitii comune in cadrul forurilor internationale cu privire la
toate aspectele legate politica de dezvoltare. Acest lucru va spori influenta colectivd a UE si a statelor membre si va
contribui la cresterea eficacitdtii discutiilor multilaterale.

75. La nivel national, UE si statele sale membre vor consolida programarea in comun in cadrul cooperdrii pentru
dezvoltare pentru a spori impactul lor colectiv, prin reunirea resurselor si a capacititilor proprii. Programarea in
comun ar trebui si fie promovati si consolidatd, pastrandu-i-se totodata caracterul voluntar si incluziv, flexibilitatea si
adaptabilitatea la contextul national, si si permitd inlocuirea documentelor de programare ale UE si ale statelor
membre cu documente de programare in comun ale UE. Implicarea, asumarea si responsabilizarea la nivelul tdrilor
partenere sunt esentiale in cadrul acestui proces. Programarea in comun ar trebui sa fie in conformitate cu strategia de
dezvoltare a tarii partenere si aliniatd la priorititile de dezvoltare ale tdrii partenere. UE si statele sale membre vor
actiona impreund pentru a elabora rispunsuri strategice bazate pe cunostinte comune, valoarea addugatd,
invitdmintele desprinse si analiza comund a contextului tarii respective, inclusiv sirdcia si sustenabilitatea, precum si
relatiile generale ale tdrii cu UE. In acest sens, UE si statele sale membre vor tine seama de mijloacele disponibile
pentru finantarea dezvoltdrii, in conformitate cu Agenda de actiune de la Addis Abeba. UE si statele sale membre vor
continua, de asemenea, coordonarea consolidatd si sinergiile in tarile fragile si afectate de conflicte, inclusiv prin
procese de programare in comun si analize comune a conflictelor. Aceasta va contribui inclusiv la noul acord privind
implicarea in statele fragile.

76. Utilizarea sporitd a actiunilor de interventie comund a UE care decurg din programarea in comun a UE poate asigura
un impact si o vizibilitate sporite pentru UE si pentru statele sale membre la fata locului. Aceastd abordare va
contribui la punerea in comun a resurselor, va reduce fragmentarea si va spori eficacitatea. Cadrele comune de
monitorizare si ale rezultatelor vor fi elemente esentiale ale interventiei comune pentru a mentine impulsul generat, a
fundamenta dialogul si a consolida rispunderea reciprocd. Ar trebui ca programarea in comun si fie deschisa si altor
donatori si actori internationali relevanti, atunci cind reprezentantele UE si ale statelor membre estimeaza acest lucru
ca fiind oportun la nivel national.

77. UE si statele sale membre vor cduta, de asemenea, sd ofere sprijin tdrilor partenere printr-o punere in aplicare in
comun ori de cate ori este cazul. Punerea in aplicare in comun constituie o modalitate de a promova un sprijin din
partea UE mai coerent, mai eficient si mai coordonat, pe baza unor obiective comune din anumite sectoare sau a unor
teme transsectoriale specifice si adaptate la contextele nationale. Punerea in aplicare in comun se va sprijini pe analize
comune, va tine cont de toate resursele disponibile i va fi monitorizati si evaluatd in comun. Punerea in aplicare in
comun poate avea loc la nivel national, regional sau international si poate fi legati de alte domenii de actiune externd,
dupi caz.
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78. Punerea in aplicare in comun va fi incluzivi si deschisd tuturor partenerilor UE care sunt de acord si pot contribui la o
viziune comund, inclusiv agentiilor statelor membre si institutiilor lor financiare care acordi finantare pentru
dezvoltare, sectorului privat, societdtii civile si mediului academic. Aici ar putea fi incluse, dacid se considerd relevant,
si alte guverne care impartdsesc aceeasi viziune, Organizatia Natiunilor Unite §i alte organizatii internationale si
regionale, precum si institutii financiare. Punerea in aplicare in comun poate implica diverse modalititi financiare, de
exemplu cofinantare sau cooperare delegatd, precum si mijloace de punere in aplicare nefinanciare, si ar trebui sd
valorifice avantajele comparative ale diferitilor actori si schimbul de bune practici. In acest context, UE si statele sale
membre vor continua si fructifice si sd impartdseascd experientele tuturor statelor membre, inclusiv experienta in
materie de tranzitie.

79. Programarea dezvoltirii pe o bazi tematici sau geograficd va urmdri o abordare multianuald. In cadrul cooperirii lor
pentru dezvoltare, UE si statele sale membre vor face uz de modalitdti diferite si complementare (cum ar fi ajutor
pentru proiecte, sprijin pentru programele sectoriale, sprijin sectorial si bugetar general) si de moduri de acordare a
ajutorului (inclusiv infritire, asistentd tehnicd si consolidare a capacititilor), in concordantd cu ceea ce este cel mai
adecvat in fiecare tard, in functie de nevoile si capacitdtile tirii si de performanta acesteia, tindnd cont de situatiile
concrete.

80. Acolo unde este cazul, UE si statele sale membre vor ciuta de asemenea oportunitdti de a-si pune in comun resursele
si de a aplica un proces decizional si de punere in aplicare rapid si flexibil, pentru a maximiza impactul, eficacitatea si
vizibilitatea cooperdrii pentru dezvoltare a UE in vederea realizdrii ODD, prin initiative, in special fondurile fiduciare
ale UE, folosite pentru actiuni de urgentd, posterioare urgentei sau tematice, care pot oferi oportunitdti pentru o
actiune comund eficace a UE, a statelor membre si a altor parteneri din domeniul dezvoltirii. Acestea ar trebui sd
ofere eficientd administrativd si valoare addugatd si ar trebui si fie incluzive, implicind toti donatorii, inclusiv
donatorii mici. Comisia va asigura transparenta, furnizand, printre altele, informatii periodice citre Parlamentul
European si Consiliu, precum si prin implicarea corespunzitoare a acestora in structurile de guvernanta relevante, in
conformitate cu legislatia UE aplicabild. Fondurile fiduciare vor aplica toate principiile eficacitatii dezvoltdrii si vor fi
coerente cu priorititile de dezvoltare pe termen lung, cu strategiile nationale si cu strategiile de tard ale UE, precum si
cu alte instrumente si programe.

81. Activitatea coordonatd a UE si a statelor sale membre privind sprijinul bugetar va contribui la promovarea eforturilor
de punere in aplicare a ODD in tdrile partenere, la imbunitdtirea gestiondrii macroeconomice si a finantelor publice,
precum si la imbundtdtirea mediului de afaceri. Sprijinul bugetar, atunci cand este aplicabil si impreund cu cei care
doresc s participe, va fi utilizat pentru a consolida parteneriatul, dialogul politic, asumarea in comun a
responsabilitatii la nivel national si a responsabilitatii reciproce cu tdrile in curs de dezvoltare, pe baza unor principii,
obiective si interese comune si ca raspuns la contextele politice, economice si sociale ale tarilor partenere. Sprijinul
bugetar va fi aplicat in concordanti cu principiile eficacitdtii dezvoltarii, acolo unde sunt indeplinite conditiile si existd
sisteme eficace de control al guverndrii, si va fi insotit de dezvoltarea capacititilor si de transfer de cunostinte si
expertizd. Acesta va completa astfel eforturile tdrilor in curs de dezvoltare de a colecta mai mult si de a cheltui mai
bine in vederea sustinerii dezvoltarii durabile, precum si de a promova cresterea economica favorabild incluziunii i
crearea de locuri de muncd, eradicarea sdriciei, reducerea inegalitdtilor si societatile pasnice. Sprijinul bugetar poate
contribui totodatd la abordarea cauzelor fragilititii si la promovarea stabilitdtii si a constructiei statale in tdri aflate in
situatii fragile sau in tranzitie.

82. Finantarea mixtd prin granturi si imprumuturi, ca modalitate de a obtine finantare privatd suplimentard, constituie un
alt instrument important pentru punerea in aplicare a Agendei 2030. Finantarea mixtd acoperd toate regiunile de
cooperare externd a UE, in sectoare printre care se numdrd energia, transporturile si infrastructura de alimentare cu
apd, sprijinul pentru intreprinderile mici si mijlocii, sectoarele sociale si mediul. Va fi necesar ca sectorul privat sa se
implice mai mult, prin utilizarea unor instrumente financiare inovatoare pentru a contribui la atragerea mai multor
fonduri private pentru dezvoltarea durabild, inclusiv pentru actiuni de combatere a schimbdrilor climatice. Prin
asigurarea aditionalitdtii si concentrarea asupra relevantei, aceastd finantare mixtd va fi utilizati pentru a imbundatati
eficacitatea si pentru a aborda disfunctionalitatile pietei, limitand, in acelasi timp, denaturirile pietei. Activitdtile de
finantare mixtd vor promova responsabilitatea sociald a intreprinderilor, inclusiv prin punerea in aplicare a
orientdrilor, principiilor si instrumentelor relevante asupra cirora s-a convenit la nivel international. Finantarea mixtd
este o componentd majord a Planului european de investitii externe. Parteneriatul strdns cu Banca Europeand de
Investitii (BE) si cu alte institutii financiare ale statelor membre va constitui o particularitate esentiali a activitatilor de
finantare mixtd ale UE. Vor fi implicate si alte institutii financiare internationale.
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3.2. Incurajarea unor parteneriate in care sunt implicate mai multe parti interesate, mai puternice si mai
incluzive

83. Parteneriatele mai puternice constituie elementul central al abordarii UE cu privire la punerea in aplicare a ODD. UE si
statele sale membre vor colabora mai strins cu toti ceilalti actori relevanti pentru a promova punerea in aplicare a
Agendei 2030 si a consolida capacitatea acestora de asumare democraticd a responsabilitdtii. Parlamentele si partidele
politice, precum si autoritdtile regionale i locale trebuie sd isi joace pe deplin rolurile lor respective, inclusiv rolul lor
de control, aldturi de guvernele nationale, si trebuie sd participe in mod activ la procesul decizional. Aceasta include,
de asemenea, rolul important al parlamentelor nationale si regionale in legislatie, aprobarea bugetelor si tragerea la
rispundere a guvernelor.

84. Guvernele nationale sunt principalii responsabili pentru punerea in aplicare a Agendei 2030. In legiturd cu tarile
partenere, UE si statele sale membre vor pune un accent reinnoit pe asumarea responsabilitdtii la nivel national, pe
parteneriat si pe dialog pentru a contribui la sporirea eficacitatii. Vor oferi sprijin pentru o planificare cuprinzitoare si
favorabild incluziunii in tarile in curs de dezvoltare, care isi are originea in strategii de dezvoltare de la nivel national i
subnational, programe si bugete. Vor promova dialoguri guvernamentale deschise cu toate partile interesate in
procesul de luare a deciziilor, planificare, punere in aplicare si revizuire. Astfel de procese vor ajuta guvernele
nationale sd evalueze mijloacele de punere in aplicare disponibile, sd identifice deficientele si sa selecteze domeniile
adecvate pentru dezvoltare si alte actiuni de cooperare internationald.

85. Unele dintre scopurile fundamentale vor fi de a consolida capacititile tarilor in curs de dezvoltare in vederea punerii
in aplicare a Agendei 2030 la nivel local, regional si national, de a incuraja mediile de politica favorabile, in special
pentru cele mai marginalizate comunitdti, si de a sprijini acumularea de cunostinte si schimbul de cunostinte. Aceasta
va include sprijin pentru mobilizarea si utilizarea eficace a finantdrii publice interne, care reprezintd, de departe, cea
mai mare si mai stabild sursi de finantare a dezvoltdrii durabile. Aceasta va include, de asemenea, promovarea
sistemelor de e-guvernare pentru colectarea eficientd a impozitelor si a transparentei in utilizarea fondurilor publice.
UE si statele sale membre vor sustine consolidarea capacititilor pentru cadrele de monitorizare nationale, pentru
colectarea, dezagregarea si analiza unor date de calitate, inclusiv prin intermediul instrumentelor de monitorizare
digitald, precum si pentru coerenta politicilor in vederea dezvoltirii durabile.

86. Realizarea majoritdtii ODD depinde in mod hotdrator de implicarea activd a autoritdtilor locale si regionale. UE si
statele sale membre vor sprijini reformele privind transparenta, responsabilitatea si descentralizarea, acolo unde este
cazul, pentru a asigura o mai bund guvernantd a autoritdtilor locale si regionale si un impact mai bun asupra
dezvoltdrii si pentru a aborda mai bine inegalitdtile din interiorul tarilor. Vor sprijini procesele prin care se urmdreste
o interactiune eficace intre cetdteni si autoritdtile locale in toate etapele de planificare si de punere in aplicare a
politicilor si vor consolida cooperarea cu autoritatile locale si celelalte autorititi de la nivel subnational, inclusiv prin
intermediul cooperdrii descentralizate.

87. Punerea in aplicare reusitd a Agendei 2030 presupune, de asemenea, crearea unor parteneriate mai puternice, care si
depdseascd nivelul guvernamental. UE si statele sale membre vor extinde parteneriatele cu sectorul privat, cu
societatea civild, inclusiv cu sindicatele si organizatiile patronale, cu organizatiile multilaterale si regionale, cu mediul
academic, cu grupurile din diaspora si cu alte parti interesate relevante. Vor continua si sprijine consolidarea
capacititilor in cazul acestor actori, pentru a le permite si se implice pe deplin in conceperea, punerea in aplicare,
monitorizarea si evaluarea strategiilor de dezvoltare durabila.

88. UE si statele sale membre isi vor consolida parteneriatele cu organizatiile societdtii civile (OSC) pentru a sprijini
dezvoltarea durabild. Vor promova medii propice pentru organizatiile societdtii civile, in care acestea s poatd
functiona, cu participare publicid depling, pentru a le permite si isi indeplineascd rolurile in mod independent in ceea
ce priveste sensibilizarea, punerea in aplicare si promovarea schimbarii, in domeniul educatiei pentru dezvoltare si al
actiunilor de sensibilizare, precum si in monitorizarea si tragerea la rdspundere a autorititilor. Vor sprijini
angajamentele organizatiilor societdtii civile in vederea asigurdrii unei cooperdri pentru dezvoltare eficace,
transparente, responsabile si orientate spre rezultate.

89. UE si statele sale membre recunosc rolul-cheie al sectorului privat ca motor pentru dezvoltarea durabild pe termen
lung, precum si necesitatea de a stabili legdturi cu acesta prin intermediul dialogului structurat si al unor obiective
comune de dezvoltare. UE si statele sale membre vor elabora acorduri practice de parteneriat caracterizate prin
colaborare, transparentd si deschidere pentru intreprinderi si cetdteni, precum si pentru participarea altor parti
interesate. Vor sprijini practicile economice durabile si etice si vor crea stimulente pentru investitiile sectorului privat
in dezvoltarea durabild globala.
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90. UE si statele sale membre isi vor consolida parteneriatele cu organizatiile multilaterale, inclusiv sistemul Organizatiei
Natiunilor Unite, Fondul Monetar International, Grupul Bincii Mondiale, bancile regionale de dezvoltare, G7, G20,
OCDE si alte institutii multilaterale si regionale. Le vor incuraja sa-si alinieze activititile de planificare strategica si cele
operationale cu Agenda 2030 si sd promoveze sprijinul coordonat si reciproc pentru punerea in aplicare a acestora, in
deplini conformitate cu strategiile nationale de dezvoltare durabild. Pentru a imbunititi eficacitatea sistemului ONU si
al sistemului acesteia de dezvoltare, UE si statele sale membre vor promova reforma si sinergiile in cadrul ONU, atat la
nivelul sediului central, cat si la nivel de tard, cu scopul de a face ca sistemul ONU si actioneze unitar. UE si statele sale
membre vor promova participarea tarilor in curs de dezvoltare la activitdtile de guvernantd ale organizatiilor
multilaterale.

3.3. Adaptarea parteneriatelor pentru dezvoltare pentru a reflecta capacititile si nevoile

91. Cooperarea pentru dezvoltare va continua sa fie specificd la nivel de tard sau de regiune, bazatd pe nevoile, strategiile,
priorititile si resursele partenerilor. UE si statele sale membre vor coopera cu tirile in curs de dezvoltare prin
modalititi din ce in ce mai diversificate si adaptate. Parteneriatele ar trebui si integreze cooperarea si asistenta
financiard pentru dezvoltare, dar si includi si o serie de strategii, politici si instrumente care sd reflecte varietatea tot
mai mare de circumstante din tdrile in curs de dezvoltare.

92. Respectand pe deplin prioritdtile fiecdrui stat membru, cooperarea pentru dezvoltare a UE si a statelor sale membre va
fi directionatd acolo unde este cel mai necesar si unde poate avea cel mai mare impact, in special in tarile cel mai putin
dezvoltate si in situatii de fragilitate si conflict. In aceste tiri, cu precidere in Africa, locuieste o proportie
semnificativd si in continud crestere a populatiei sdrace a lumii, tarile respective avand cel mai scizut potential de a
obtine finantare si cele mai mari deficiente in ceea ce priveste mijloacele necesare pentru realizarea obiectivelor de
dezvoltare durabila. In viitor, aceste tdri vor depinde in continuare in foarte mare misurd de finantarea publicd
internationald. Fluxurile in conditiile cele mai avantajoase ale finantelor publice internationale, in special granturile, ar
trebui sd fie reechilibrate in favoarea tdrilor cu cele mai stringente nevoi, inclusiv a celor aflate intr-o situatie fragild.
UE si statele sale membre vor acorda atentie provocirilor specifice reprezentate de tarile cu venituri mici care primesc
statutul de tard cu venituri medii.

93. UE si statele sale membre se vor angaja in cooperarea pentru dezvoltare, in dialog politic si in parteneriate cu tirile cu
venituri medii privind dezvoltarea durabild, eradicarea sdrdciei, crize prelungite ale refugiatilor si alte interese comune.
Vor combina cooperarea politicd, de securitate, economicd, stiintific, tehnicd, tehnologica si financiard, dupi caz.
Dialogurile privind politicile publice si reforma vor tine seama de diversitatea tarilor cu venituri medii, vor promova
interesele reciproce si vor identifica prioritdti comune, parteneriate si principii de cooperare. Vor sprijini punerea in
aplicare a ODD, care oferd un cadru comun si integrat de cooperare, contribuind, de asemenea, la abordarea
problemei bunurilor publice globale si a provocirilor globale.

94. Tn multe tdri cu venituri medii triiesc foarte multe persoane in siricie, aceste tiri fiind deseori caracterizate prin
niveluri ridicate de inegalitate si de excludere sociald. Un element-cheie in relatiile cu tdrile cu venituri medii va fi acela
de a garanta cd nimeni nu este ldsat in urmd, prin abordarea sdriciei si a obstacolelor formale si informale din calea
incluziunii sociale, precum si prin crearea si redistribuirea echitabild a bogitiei. UE si statele sale membre vor
raspunde, de asemenea, necesitdtii de a accelera si sprijini promovarea unor modele de consum si de productie
durabile, reducerea deseurilor, gestionarea responsabild a produselor chimice si utilizarea eficientd a resurselor. UE si
statele sale membre vor conlucra pentru a face schimb de expertizd si a facilita transferul de tehnologie si schimbul de
bune practici, inclusiv prin infiintarea unor platforme de afaceri pentru microintreprinderi si IMM-uri, pentru a
incuraja investitiile responsabile si reforma fiscald in favoarea energiei din surse regenerabile, gestionarea durabili a
resurselor naturale si promovarea bunei guvernante, a statului de drept i a drepturilor omului.

95. UE si statele sale membre isi vor dezvolta, de asemenea, actiunile de cooperare inovatoare cu tdrile in curs de
dezvoltare mai avansate, in plus fatd de cooperarea financiard, deoarece aceste tiri au nevoie de mai putine forme de
asistentd concesionale, sau chiar de niciuna. Aceste tdri sunt esentiale pentru punerea in aplicare a Agendei 2030 si,
fiind economii majore, impactul acestora asupra bunurilor publice si a provocirilor globale, inclusiv schimbarile
climatice, este din ce in ce mai semnificativ.



C 210/20 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.6.2017

Colaborarea inovatoare cu tiri in curs de dezvoltare mai avansate

Tirile in curs de dezvoltare mai avansate au un impact si o influentd considerabile in cadrul regiunilor lor, inclusiv
ca surse de stabilitate regionald. Cooperarea lor cu alte tdri in curs de dezvoltare este in crestere rapida si constituie
o parte insemnati a intregii actiuni de cooperare internationala.

UE si statele sale membre vor dezvolta noi parteneriate cu tdri in curs de dezvoltare mai avansate pentru a promova
punerea in aplicare a Agendei 2030 printr-o gama mai larg3 de actiuni de cooperare. In centrul acestor parteneriate
se afld dialogul privind politicile publice si reforma. Dialogurile politice vor promova interesele reciproce si vor
identifica prioritdti comune, parteneriate si principii de cooperare pentru punerea in aplicare a ODD, care oferd un
cadru comun si integrat de cooperare. Aceste noi parteneriate vor promova schimbul de bune practici, asistenta
tehnici si schimbul de cunostinte. In plus, UE si statele sale membre vor colabora cu aceste tiri pentru a promova
cooperarea sud-sud si cooperarea tripartitd in conformitate cu principiile privind eficacitatea dezvoltdrii.

96. Acordurile, cadrele, strategiile, parteneriatele si politicile regionale, in raport cu toate tarile in curs de dezvoltare, vor fi
calduzite de prezentul consens si se vor baza pe obiective, principii si valori comune. Acestea vor promova punerea in
aplicare a Agendei 2030 la nivel regional impreund cu tdrile partenere, inclusiv cele din Africa, Caraibi si Pacific,
precum si din America Latind §i Asia.

97. Prezentul consens va orienta, de asemenea, actiunile Uniunii Europene in tdrile in curs de dezvoltare din regiunile
limitrofe, in coerentd si consecventd cu politica europeand de vecindtate. UE si statele sale membre vor utiliza o
combinatie de instrumente in cadrul politicii lor de vecinitate, care si fie coerente cu alte actiuni ale UE din cadrul
Agendei 2030.

4. CONSOLIDAREA ABORDARILOR PENTRU INTENSIFICAREA IMPACTULUI UE

4.1. Mobilizarea si valorificarea tuturor mijloacelor de punere in aplicare

98. Pentru a reflecta cadrul stabilit in Agenda de actiune de la Addis Abeba si Agenda 2030, UE si statele sale membre
trebuie s 1si adapteze abordarea si sd mobilizeze si sd valorifice toate mijloacele de punere in aplicare, inclusiv prin
mecanisme de finantare inovatoare. Acest lucru necesitd un impuls reinnoit pentru instituirea unui mediu de politicd
favorabil si stimulativ la toate nivelurile. Acesta include mobilizarea si utilizarea eficace a finantelor publice interne si
internationale, mobilizarea sectorului privat intern si international, consolidarea capacititii tirilor partenere de a
realiza schimbdri, stimularea comertului si a investitiilor, promovarea stiintei, a tehnologiei si a inovarii, precum si
abordarea provocarilor migratiei si valorificarea efectelor pozitive ale acesteia.

99. UE si statele sale membre vor colabora cu tdrile partenere pentru a promova crearea unor cadre de politici solide
pentru punerea in aplicare a Agendei 2030. Vor sprijini capacitatea statului de a elabora si de a pune in aplicare
politici de dezvoltare favorabile incluziunii la nivel intern si cadre privind rezultatele, precum si de a creste gradul de
raspundere si de receptivitate fatd de cetdteni. Vor promova politici care sd asigure legdturi intre actiunile publice si
private in favoarea dezvoltirii si un mediu propice pentru o crestere economica durabild si favorabild incluziunii si o
distributie echitabili a acesteia prin bugetele nationale. Isi vor planifica cooperarea pentru dezvoltare tinand cont de
consolidarea capacitdtilor proprii ale tarilor de a pune in aplicare Agenda 2030 si de a rdspunde nevoilor si aspiratiilor
cetatenilor lor.

100. UE si statele sale membre vor pune un accent mai mare pe generarea de resurse nationale suplimentare pentru
dezvoltare durabild in tirile partenere. Aceasta va include promovarea mobilizirii resurselor interne, promovarea
mediilor de crestere a fluxurilor private de capital la nivel national, stimularea comertului international ca motor
pentru dezvoltare si combaterea fluxurilor financiare ilicite.
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Mobilizarea si utilizarea resurselor interne

Consolidarea mobilizdrii resurselor interne este esentiald pentru toate eforturile guvernelor de a realiza cresterea
favorabild incluziunii, eradicarea sdrdciei si dezvoltarea durabild. Aceasta sporeste gradul de predictibilitate si
stabilitate al finantdrii dezvoltirii durabile si reduce dependenta de ajutor. Impreund cu o bund gestionare a
cheltuielilor publice, aceasta furnizeazd mai multe bunuri si servicii publice acolo unde acestea sunt necesare,
consolidand contractul social dintre guverne si cetdteni.

UE si statele sale membre vor promova o mobilizare a resurselor eficace si eficientd, inclusiv prin initiative cum ar fi
,Ccresterea veniturilor colectate, eficientizarea cheltuielilor”. Vor aborda evaziunea fiscald, evitarea obligatiilor fiscale
si fluxurile financiare ilicite, precum si eficienta, eficacitatea §i corectitudinea sistemelor fiscale si a finantarii
protectiei sociale. UE si statele sale membre sprijind, de asemenea, initiativa fiscald de la Addis Abeba si lucririle
OECD|G20 de solutionare a problemei eroddrii bazei impozabile si a transferului profiturilor, inclusiv raportarea
pentru fiecare tard in parte si schimburile de informatii in materie fiscald, pentru a garanta ca intreprinderile platesc
impozite adecvate pentru activititile lor comerciale si pentru profituri. Sprijind participarea trilor in curs de
dezvoltare la guvernanta globald in materie fiscald, la discutiile internationale relevante si la procesele de stabilire a
standardelor, inclusiv in cadrul Forumului global privind transparenta si schimbul de informatii in scopuri fiscale si
la discutiile G20/OCDE. De asemenea, se angajeazd sd urmdreascd coerenta intre politicile lor fiscale si efectele
acestora asupra tdrilor in curs de dezvoltare.

101. Finantarea publicd internd este esentiald pentru punerea in aplicare a Agendei 2030 in toate tdrile. UE si statele sale
membre vor accelera sprijinirea eforturilor tdrilor in curs de dezvoltare de a consolida mobilizarea veniturilor si
gestionarea datoriilor §i a cheltuielilor publice, de a dezvolta sisteme fiscale, de a spori eficienta si eficacitatea
cheltuielilor publice si de a elimina treptat subventiile pentru combustibilul fosil ddundtor pentru mediu. AOD
continud s joace un rol important, venind in completarea eforturilor depuse de tdri — in special de térile cele mai
sdrace si mai vulnerabile — pentru mobilizarea resurselor la nivel national. UE si statele sale membre pot contribui la
eficientizarea investitiilor publice in térile partenere prin sustinerea cadrelor de stabilitate macroeconomici si fiscald, a
politicilor si reformelor sectoriale solide, a cadrelor bugetare cuprinzitoare pe termen mediu si anuale §i a sistemelor
solide de gestionare a finantelor publice, inclusiv prin derularea unor proceduri de achizitii publice transparente.

102. UE si statele sale membre sunt furnizori generosi de cooperare pentru dezvoltare si au furnizat mai mult de jumatate
din AOD in ultimii ani la nivel mondial. Desi AOD constituie un volum mic din punct de vedere cantitativ pentru
tarile in curs de dezvoltare in ansamblu, reprezintd o sursd majord de finantare pentru tdrile cele mai sdrace si pentru
tarile cel mai putin dezvoltate, care resimt lipsa capacititii interne de a obtine finantare din alte surse. AOD poate, de
asemenea, avea un efect de parghie asupra altor mijloace de punere in aplicare, in special finantarea publici internd si
investitiile din sectorul privat, dar si in domeniul stiintei, tehnologiei si inovarii.

103. UE si-a asumat angajamentul colectiv de a furniza 0,7 % din venitul national brut (VNB) ca AOD in perioada
previzutd pentru Agenda 2030. Pentru a concentra resursele acolo unde este cel mai mult nevoie de ele, in special in
tdrile cel mai putin dezvoltate si in tdrile in situatii de fragilitate si conflict, UE se angajeazd sd atingd, in mod colectiv,
obiectivul de 0,15-0,20 % din AOD/VNB pentru tdrile cel mai putin dezvoltate, pe termen scurt, urmand si atinga
0,20 % din AOD|VNB pentru tirile cel mai putin dezvoltate in intervalul de timp al Agendei 2030. UE si statele sale
membre recunosc, de asemenea, provocirile speciale cu care se confruntd tirile in curs de dezvoltare din Africa. in
acest sens, UE subliniazd importanta directiondrii AOD cidtre acest continent, respectind totodatd pe deplin
priorititile fiecdrui stat membru in asistenta pentru dezvoltare. UE si statele sale membre isi reafirmd toate
angajamentele individuale si colective privind AOD si vor intreprinde actiuni realiste si verificabile in vederea
indeplinirii acestor angajamente. Vor continua si monitorizeze progresele inregistrate si vor raporta anual, in vederea
transparentei si a raspunderii publice.

104. UE si statele sale membre vor continua, de asemenea, s intensifice mobilizarea pentru finantarea combaterii
schimbdrilor climatice, ca parte a unui efort global, in special oferind un sprijin puternic pentru atenuarea
schimbdrilor climatice §i adaptarea la acestea in tdrile in curs de dezvoltare, in conformitate cu angajamentele asumate
in cadrul Conventiei-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice si al Acordului de la Paris. UE si statele
sale membre recunosc necesitatea de a intensifica lucrdrile si finantarea privind adaptarea la schimbdrile climatice si
limitarea incdlzirii globale, inclusiv prin politicile lor externe si de cooperare pentru dezvoltare. Se vor strddui si
consolideze si sd sporeascd beneficiile conexe pentru clima in cadrul programelor de cooperare pentru dezvoltare. UE
si statele sale membre s-au angajat sd mobilizeze cota care le revine din cadrul obiectivului tarilor dezvoltate de a
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mobiliza in comun 100 de miliarde USD pe an, pand in 2020 si in continuare, in perspectiva anului 2025, pentru
atenuare si adaptare, dintr-o gama largd de surse, instrumente si canale. UE si statele sale membre isi vor continua
dialogul politic pentru a consolida angajamentele altor furnizori.

105. UE si statele sale membre vor continua s se asigure cd AOD este bine directionat si utilizat in mod strategic si coerent
in raport cu alte mijloace de punere in aplicare din toate sursele. In acest sens, UE va colabora cu initiative pentru o
mai bund misurare a intregului spectru de finantare pentru dezvoltare, cum ar fi misura propusd de OCDE privind
sprijinul oficial total pentru dezvoltare durabila.

106. Cooperarea pentru dezvoltare va sprijini tarile partenere sd genereze o crestere favorabild incluziunii prin participarea
acestora la comertul mondial si va consolida contributia politicii comerciale a UE la dezvoltarea durabild. Cooperarea
pentru dezvoltare va contribui la consolidarea includerii in acordurile comerciale a unor capitole privind comertul si
dezvoltarea durabild si la intdrirea punerii acestora in aplicare, precum si la un mai bun acces preferential la piata UE a
tarilor vulnerabile si sprijin pentru comertul echitabil si etic si la dezvoltarea in continuare a politicilor menite s3
asigure gestionarea responsabild a lanturilor de aprovizionare. Aceasta include sprijinirea punerii in aplicare a
acordurilor de parteneriat economic si a acordurilor de liber schimb cu tirile in curs de dezvoltare, precum si la
sprijinirea punerii in aplicare a preferintelor unilaterale, cum ar fi accesul fird taxe, fard contingente tarifare pe piata
UE oferit tdrilor cel mai putin dezvoltate prin intermediul mecanismului ,Totul in afard de arme”. O mai bund
coordonare a programelor de asistentd si de cooperare in aceste domenii va permite UE si utilizeze oportunitdtile si sa
valorifice o relatie comerciald mai stransd pentru a promova aceastd agendd bazatd pe valori in randul partenerilor
nostri comerciali.

107. UE si statele sale membre vor promova aplicarea altor mijloace de punere in aplicare, inclusiv stiinta, tehnologia si
inovarea. Vor incerca valorifice la maximum oportunititile din domeniul stiintei, tehnologiei si inovatiei pentru a
cauta noi solutii la provocdrile globale, tindnd cont de lucrdrile mecanismului de facilitare a tehnologiei, ale bancii de
tehnologie pentru tarile cel mai putin dezvoltate si ale altor organizatii relevante. Vor continua sd investeascd in
cercetare si dezvoltare in si pentru tdrile in curs de dezvoltare, inclusiv pentru consolidarea sistemelor nationale de
inovare. UE si statele sale membre vor viza consolidarea efectelor cuantificabile asupra progreselor inregistrate in
directia atingerii ODD prin intermediul unei abordiri responsabile in materie de cercetare si inovare, inclusiv prin
accesul liber la rezultatele si datele cercetdrilor pentru proiectele finantate din fonduri publice si educatia in domeniul
stiintelor.

4.2. Coerenta politicilor in favoarea dezvoltirii pentru a realiza obiectivele de dezvoltare durabild

108. Dezvoltarea durabild se afld in centrul proiectului UE si este ancoratd ferm in Tratate, inclusiv in ceea ce priveste
actiunea sa externd. UE si statele sale membre s-au angajat sd garanteze o dezvoltare care sd satisfacd nevoile
prezentului fird a compromite capacitatea generatiilor viitoare de a-si satisface propriile nevoi. Asigurarea coerentei
politicilor in favoarea dezvoltdrii durabile, astfel cum este prevazut in Agenda 2030, necesitd luarea in considerare a
impactului tuturor politicilor asupra dezvoltirii durabile la toate nivelurile — la nivel national, la nivelul UE, in alte tari
si la nivel mondial.

109. UE si statele sale membre isi reafirmd angajamentul fatd de coerenta politicilor in favoarea dezvoltdrii (CPD), ceea ce
impune luarea in considerare a obiectivelor cooperdrii pentru dezvoltare in politicile care sunt susceptibile sd afecteze
tarile in curs de dezvoltare. Acesta reprezintd un element esential al strategiei pentru atingerea ODD si o contributie
importantd la obiectivul mai larg de coerentd a politicilor in favoarea dezvoltarii durabile (CPDD). Agenda 2030 oferd
un nou impuls pentru UE si statele sale membre de a elabora si pune in aplicare politici care si se consolideze
reciproc.

110. Consensul va directiona eforturile in vederea aplicdrii CPD in toate politicile si domeniile vizate de Agenda 2030, cu
asigurarea de sinergii, in special in ceea ce priveste schimburile comerciale, finantele, mediul si schimbdrile climatice,
securitatea alimentard, migratia si securitatea. Se va acorda o atentie deosebitd combaterii fluxurilor financiare ilicite i
a eluddrii fiscale, precum si promovdrii schimburilor comerciale si a investitiilor responsabile.

111. Obtinerea de rezultate privind noul cadru universal pentru dezvoltare durabild din domeniul cooperdrii pentru
dezvoltare este o responsabilitate comund a tuturor pdrtilor interesate. Dezvoltarea durabild necesitd o abordare
politicd holistica si intersectoriald si reprezintd, in cele din urmd, o problemi de guvernantd care trebuie urmadrit in
parteneriat cu toate pargile implicate si la toate nivelurile. UE si statele sale membre vor promova asadar abordari la
nivelul intregii administratii si vor asigura supravegherea politicd si eforturile de coordonare la toate nivelurile de
punere in aplicare a ODD. Pentru a sprijini mai bine procesul de elaborare a politicilor si de luare a deciziilor, vor
asigura baza de date concrete ale efectelor politicilor asupra tdrilor in curs de dezvoltare, prin consultiri, implicarea
partilor interesate, evaludri ex-ante ale impactului si evaludri ex-post ale initiativelor politice importante. Actiunile in
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curs de desfdsurare ale UE in ceea ce priveste lanturile de aprovizionare globale durabile, cum ar fi cele din sectorul
lemnului si din sectorul confectiilor, ilustreazd valoarea adiugatd a unei abordiri coerente. Initiativele politice ar
trebui, acolo unde este relevant, sd indice modul in care acestea contribuie la dezvoltarea durabild in tarile in curs de
dezvoltare. Acest lucru este, de asemenea, esential pentru imbundtatirea monitorizdrii si raportdrii cu privire la CPD
de citre UE si statele sale membre.

112. Datd fiind universalitatea Agendei 2030, UE si statele sale membre vor incuraja si alte tdri si evalueze impactul
propriilor politici asupra realizdrii ODD, inclusiv in tdrile in curs de dezvoltare. Mai mult, UE si statele sale membre isi
vor consolida dialogul cu tdrile partenere in ceea ce priveste coerenta politicilor si vor acorda sprijin tdrilor partenere
in eforturile acestora de a institui cadre favorabile asigurdrii coerentei politicilor pentru dezvoltarea durabild. Vor lua
initiativa in ceea ce priveste promovarea coerentei politicilor in cadrul forurilor internationale cum ar fi ONU si G20,
ca parte a masurilor generale de sprijin a Agendei 2030 in cadrul actiunilor lor externe.

4.3. Eficacitatea dezvoltarii

113. UE si statele sale membre isi reafirmd angajamentul cu privire la aplicarea principiilor-cheie privind eficacitatea
dezvoltrii, astfel cum acesta a fost adoptat la Busan in 2011 si reinnoit in cadrul Forumului la nivel inalt de la Nairobi
in 2016. Se angajeazd sd consolideze orientarea cdtre rezultate, si sporeascd transparenta si responsabilitatea
reciprocd, sd imbundtiteascd asumarea responsabilititii la nivel de tard si sd promoveze parteneriatele pentru
dezvoltare favorabile incluziunii. Recunosc necesitatea ca toate resursele pentru dezvoltare si toti partenerii sd
colaboreze in mod eficient pentru a asigura rezultate durabile si pentru a se asigura cd nimeni nu este ldsat in urma.
UE si statele sale membre vor promova aceste actiuni la toate nivelurile, inclusiv prin intermediul Parteneriatului
mondial pentru o cooperare eficace in scopul dezvoltirii. Cooperarea pentru dezvoltare a acestora va fi realizatd in
stransd cooperare cu alti parteneri si in conditii de transparent deplini fat3 de cetitenii Europei si de cei din tirile in
curs de dezvoltare.

114. Principiile eficacitdtii dezvoltdrii se aplicd tuturor formelor de cooperare pentru dezvoltare. Aici sunt incluse
finantarea publicd internationald, cum ar fi AOD si cooperarea sud-sud §i cooperarea tripartitd, imprumuturile
concesionale si neconcesionale, precum si activitdtile actorilor din societatea civild, din sectorul privat si din randul
fundatiilor filantropice. UE si statele sale membre se asteaptd ca toti partenerii pentru dezvoltare si integreze aceste
principii in propriile lor activititi, adaptandu-le contextelor lor specifice.

115. UE si statele sale membre vor continua s sustind transparenta, care ar trebui si acopere treptat intreaga varietate de
resurse pentru dezvoltare. Vor dezvolta instrumentele pentru a prezenta si utiliza mai eficient datele privind
cooperarea pentru dezvoltare. Vor sprijini tdrile partenere pentru a face legitura intre resursele pentru dezvoltare si
rezultate, prin asigurarea unei legdturi mai bune intre procesele de planificare si de stabilire a bugetului in vederea
imbundtatirii proceselor si standardelor de responsabilizare.

116. UE si statele sale membre vor continua sd promoveze §i sd monitorizeze utilizarea sistemelor nationale pentru toate
modalitdtile de ajutor, in cazul in care calitatea o permite, inclusiv la nivel local, pentru a imbunititi asumarea
democraticd a responsabilitdtii si eficacitatea institutiilor la nivel national si la nivel subnational. Vor evalua impreuna
eficacitatea sistemelor tarilor partenere pentru a asigura o abordare coordonati si in cunostintd de cauza. UE si statele
sale membre vor accelera eforturile in vederea deblocirii ajutorului si vor incuraja toti furnizorii cooperdrii pentru
dezvoltare, inclusiv economiile emergente, sd facd acelasi lucru. UE si statele sale membre urmdresc si imbundtateascd
definitia neconditiondrii ajutorului pentru a se asigura cd si toti furnizorii internationali de finantare, inclusiv
partenerii emergenti din domeniul dezvoltdrii, nu conditioneazd acordarea ajutorului lor, pe bazi de reciprocitate.

5. MONITORIZAREA ANGAJAMENTELOR NOASTRE

117. In ceea ce priveste cooperarea pentru dezvoltare, UE si statele sale membre sunt pe deplin angajate sd asigure un
sistem cuprinzdtor, transparent si responsabil de monitorizare si evaluare in scopul punerii in aplicare a Agendei
2030. Aceasta include rdspunderea fatd de cetdtenii UE, inclusiv prin intermediul Parlamentului European si al
parlamentelor nationale.

118. UE si statele sale membre isi vor adapta progresiv sistemele de raportare in domeniul cooperdrii pentru dezvoltare
pentru a fi in concordantd cu procesele si indicatorii de monitorizare din cadrul Agendei 2030. Vor imbundtati
calitatea si disponibilitatea datelor privind activitdtile lor de cooperare pentru dezvoltare, obtinute in cadrul Agendei
2030. Vor actiona pentru a asigura cd raportarea este din ce in ce mai comparabild si coerenti cu cea a altor
angajamente internationale.
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119. UE si statele sale membre vor integra Agenda 2030 si vor sustine utilizarea de indicatori pentru ODD in vederea
cuantificarii rezultatelor in materie de dezvoltare la nivel de tard. In mod concret, indicatorii pentru ODD pot
promova si facilita o abordare comund a UE, axatd pe rezultate, care sd favorizeze raportarea de rezultate armonizate
la nivelul tdrii partenere, inclusiv cadrele privind rezultatele de la nivelul tirii partenere, in cazul in care acestea exista.

120. UE si statele sale membre vor elabora un raport de sintezd comun cu privire la Consensul privind dezvoltarea,
incluzand impactul actiunilor pe care le-au intreprins in sprijinul Agendei 2030 in tarile in curs de dezvoltare, care sd
constituie o contributie la raportarea UE in cadrul Forumului politic la nivel inalt al ONU (HLPF), la reuniunea la nivel
inalt a sefilor de stat, care are loc o datd la patru ani. Acest raport va utiliza i se va baza pe alte rapoarte relevante ale
UE, inclusiv raportarea cu privire la rezultate, AOD, raspunderea privind finantarea pentru dezvoltare, CPD, precum si
monitorizarea ODD in contextul UE.

121. UE si statele sale membre vor consolida capacitatea statisticd a trilor in curs de dezvoltare, inclusiv prin consolidarea
capacitdtilor de productie si analizi a datelor, pentru a oferi informatii in procesul de elaborare a politicilor si de luare
a deciziilor. Aceste date ar trebui si fie dezagregate, in masura posibilului, in functie de venit, de gen, de varstd si de
alti factori, si sd furnizeze informatii privind grupurile marginalizate, vulnerabile si greu accesibile, guvernanta
favorabild incluziunii si alte aspecte, in conformitate cu abordarea UE bazatd pe drepturi. De asemenea, aceasta va
presupune investitii in consolidarea institutiilor de statistici subnationale, nationale si regionale, precum si utilizarea
de noi tehnologii si surse de date. UE si statele sale membre isi vor incuraja tdrile partenere si includd vocea
comunitdtilor marginalizate in monitorizarea ODD si si promoveze mecanisme concrete in acest scop.

122. In plus, educatia pentru dezvoltare si actiunile de sensibilizare pot juca un rol important in cresterea nivelului de
angajare in randul publicului si in abordarea ODD la nivel national si la nivel mondial, contribuind astfel la o cetitenie

globali.

123. Pand in 2024 se va efectua o evaluare intermediard a punerii in aplicare a prezentului consens. Aceasta va prezenta
modul in care s-a aplicat consensul si rezultatele obtinute in sustinerea procesului de punere in aplicare a Agendei
2030. UE si statele sale membre vor mdsura in mod sistematic progresele inregistrate si isi vor adapta actiunile, pentru
a se asigura cd prin actiunea lor de cooperare pentru dezvoltare, inclusiv prin legdturile acesteia cu domeniile de
politicd conexe, se continud sprijinirea punerii in aplicare a Agendei 2030 in tarile in curs de dezvoltare.




